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1.1IEJTh OCBOEHUS JUCIHUATIIVHBI (MOYJIST)

Lensamu ocBoeHHs AUCHUILIHNHBI « THOCTpaHHBIN S3BIK» SBISETCS (HOPMUPOBAHUE
JUYHOCTHBIX KauyecTB, a Takke (OPMUPOBAHME KOMIIETEHLUHA B COOTBETCTBHM C
tpeboBanusmu GI'OC BO no nanHoMy HanpaBieHHIO HOArOTOBKH, T.e. DopMupoBaHue
y OakanaBpoB YHHUBepcalpHOW KommereHIMH: YK-4 - crmocoGHOCTh OCYLIECTBISATh
JIEJIOBYI0 KOMMYHMKAIMIO B YCTHOM M MUCbMEHHOW (hOpMax Ha TOCYAAPCTBEHHOE S3bIKE
Poccuiickoit denepannivi 1 MHOCTPAHHOM(BIX) A3BIK(AX).

2. MECTO JUCHUILTAHBI B CTPYKTYPE OCHOBHOH
MPO®ECCHOHAJIBHOM OBPA30BATEJIbHOM ITPOT'PAMMBI

Hucuunmmuaa  b1.0.01.  02. "MHOCTPAHHBIN  $3bIK" orHOCHMTCS K
o0s3aTtenbHoii yactu v KommyHHKaTUBHO- 1udpoBoMy Moay/ro ydeOHOro IiaHa
(ocHOBHOI TIpoheccoHaNbHON 00pa30BaTEILHON MPOTPaMMBbI) TIOJITOTOBKHA OaKaIaBpoOB
no HanpasieHuio 44.03.01 Ilenarornueckoe odbpazoBaHue.

Jiucrmmmaaa  b1.0.01. 02. "MHOCTPAHHBIN  SI3BIK"  Gasupyercss Ha
KOMIETCHIUAX, 3HAHUSAX W YMEHHUAX, C(HOPMUPOBAHHBIX B TpOIECCE HUIYyUCHUS
WHOCTPAHHOTO si3bIKa B cpefHel 001ieo0pa3oBaTeNbHON MIKoJe. JIUCIUIUIMHA SBISIETCS
OCHOBOM /IJIsl OCYIIECTBIICHUS JaibHEeIIel npodeccuoHanbHOM NesTEeNbHOCTH.

3. INTAHUPYEMBIE PE3YJIBTATBI OBYUEHMUA 11O JIUCHUIIJIMHE
(MOAYJIKO)
Jiuctmmmnaa  "MHOCTPAHHBIM  SI3BIK" manpaBiena Ha (OpMHpPOBAaHHUE
CIICAYIOIMX KOMIIETeHIIMN BbIMYCKHHUKA: YK-4 - criocoOHOCTh OCYLIECTBISAThH AEIOBYIO

KOMMYHHUKAllMI0 B YCTHOM M MNHCbMEHHOM (opmMax Ha TrocyJapCTBEHHOE SI3bIKE
Poccuiickoit denepanyivi 1 MHOCTPAHHOM(BIX) A3BIK(AX).

B pesynbrare n3ydeHus: AUCIUILTUHBI 00YYaIONTUECs TOJKHBIL:



Kon

X) s13bIKe(ax).

MO3BOJIAIOIINN BECTH
KOMMYHHKAITUIO Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKE
Ha ypoBHe B1-Bl+ B
COOTBETCTBHH C
MEKyHapOJHOU
CUCTEMO
cepTU(UKAITMOHHBIX
ypOBHEH BIIaIeHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
(manmee — ypoBens B1-
Bl1+);

o0ecIeuynBaroeM
YCHEIIHY O
KOMMYHHKAIHUIO;

- pacrmio3HaBaTh U
MMOHUMATh B YCTHOH U
MHUCbMEHHOW peun
rpaMMaTH4eCcKHe
(dbopmMBI Ha ypOBHE
JOCTaTOYHOM, JUIS
MMOHNUMAHHUS
rpaMMaTH4eCKOro
€ IMHULIBI
BBICKa3bIBAHUSI.

3Haer Ymeer Buaapeer

KOMIIeTeHIIUH
YK-4 - JIGKCUKY - BBIOMpATh U - HaBBIKaMU I'OBOPEHUS
Crniocoben MHOCTPAHHOTIO SA3bIKA, | KOPPEKTHO Ha MIOBCEJHEBHBIC U
OCYIIECTBIATh | IO3BOJISIOLLYIO HCIIOJIB30BaTh OBITOBBIC TEMBI HA
bi( (©:3% ) OCYIIECTBIIATh YCTHYIO | JIEKCUUECKHE WHOCTPAHHOM $I3bIKE Ha
KOMMYHUKAIUIO | U TUCbMEHHYIO €UHULIBL, ypoBHe He Huxe B1-Bl+;
B YCTHOH U KOMMYHHKAIUIO B COOTBETCTBYIOIIME -HaBbIKAMHU YTCHUS U
IIACbMEHHOU paMKax KOHKPETHOU [IOHUMAHUS TEKCTOB
dopmax Ha IIOBCEIHEBHOTO KOMMYHHMKaTUBHOU pa3HBIX KaHPOB HA
rOCYJapCTBeHH | OOIIEHUs B OBITOBOM M | CUTyalluy; MHOCTPAHHOM SI3bIKE,
OM SI3BIKE npodeccCHOHATIBHON - HCII0JIB30BATh JIEKCUYECKH U
Poccutickoit cpene; rpaMMaTH4ECKue rpaMMaTH4YECKU
Denepauun nu - TPAMMAaTUYECKU I (OopMBI HHOCTPAHHOTO | COOTBETCTBYIOIIUX
MHOCTpaHHOM(BI | MaTepuall, S3bIKa HA YPOBHE, yYpOBHIO He HIxke B1-

Bl+;

- HaBbIKaMU IIMCbMa Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha
ypoBHe He Huxe B1-Bl+;
- HaBBIKAMU CIIBIIIATS,
pacro3HaBatTh U
a/IeKBaTHO pearupoBaTh
Ha 3ByYallyl0 pedb Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha
ypoBHe B1-Bl+.

4.0 bEM JUCHUITJIMHBI (MOAY JISA)
OO01mmast Tpy10€MKOCTh JUCITUTUIMHEI COCTABIIACT 6 3aueTHBIC eqUHUIIBL. [luciummaa
M3y4daeTcs B 3 cemecTpax.

OYHASA ®OPMA OBYYEHUA

TpynoémkocTtb
Bua yueGHoii padoThI B 1.4. mo
uac ceMecTpam
Nel Ne2 Ne3
OO0mas Tpy10éMKOCTb JUCIUIUTHHEI TI0 y9eOHOMY 216 45/
IJ1aHy 72 72 27-3k3a
=724

1. KonrakTHas padora:

nekiuu (00IIee KOJI-BO 9acoB, BKITIOYAs MPAKTUIECKYIO




Buj yueOHoii padoThl

TpynoémkocTs

yac.

B 1.4. mo
ceMecTpam

Nel

Ne2

Ne3

MOJITOTOBKY)

MPAKTHUYECKHUE 3aHIATHS, CEMUHAPHI U Ip. (001ee KoJ-
BO 4acOB, BKJIIOYAs MPAKTUYECKYIO MMOJATOTOBKY)

nabopaTopHble 3aHATHs (00111Iee KOJI-BO YacoB /
BKJIIOYAs TIPAKTHYECKYO OATOTOBKY)

96

32

32

32

KypCOBOE NPOCKTHPOBAHNE

IPYIIIOBbIE, MHANBUAYaJIbHbIE KOHCYJbTAllUHA U NHBIE
BUJIbI YUEOHOH EATENIbHOCTH, ITpelyCMaTpUBAIOIIHe
IPYNIOBYIO WIM UHIUBUAYAIbHYIO paboTy
o0yyaroImuxcs ¢ MpernoaaBareieM

2. O0beM caMOCTOATEIBLHOH PadoThI
ooyuarwmuxcs(CPC)

B TOM YHCJIC YaCOB, BBIJICJICHHBIX Ha TIOATOTOBKY K
9K3aMeHy (3a4eTy)

120

40

40

13
a/p/27
c/p

Bun npome:xyTo4HOro KOHTpOJIS:

3auer

DK3aMeH

3AOYHASA ®OPMA OBYUYEHUA

Buj yueoHoii pa6oThI

TpynoémkocTb

qac.

B 1.4. mo
ceMecTpam

Nel

Ne2

Ne3

O0mas TpyA0EéMKOCTb JUCIUILIUHBI IO y4eOHOMY
IUIaHY

216

72

69

75

1. KonrakTHas padora:

nekuu (00111ee KojI-BO 4acoB, BKIIFOYAst
MPAKTHYECKYIO MOJITOTOBKY )

NpPaKTUYECKUE 3aHATHSA, CEMUHAphI U Ip. (od1iee KoJl-
BO YacOB, BKJIFOYasl IPAKTUYECKYIO MOATOTOBKY)

naboparopHbie 3aHATHS (00IIee KOJI-BO YacoB /
BKITIOYAast MPAKTUYECKYIO TIOJITOTOBKY )

18




TpynoémkocTb

Buj yueGHOii paGoThI B 1.4. mo

) ceMecTpam

Nel Ne2 Ne3

KypCOBO€E IPOEKTUPOBAHUE

TPYIIIOBbIE, HHAUBUAYaJIbHbIE KOHCYJIbTALUN U UHBIE
BH/JIbI YU4EOHOU JIEATETLHOCTH, MPEyCMaTPUBAIOIITHE
TPYNIOBYIO WM HHIUBUAYATbHYIO paboTy
00ydJaronuxcs ¢ mpernogaBaTeIeM

2. O0beM caMOCTOSITE/ILHOI PadoThI 189
ooyuarommuxcsi(CPC)
B TOM YHCIIE€ YaCcOB, BBIJICJICHHBIX HA TIOJITOTOBKY K 66 63 60 a1/p
9K3aMeHy (3a4eTy) 9¢/p
Bun npoMexyToOuHOro KOHTPOJIS: 3auer | OK3aMmeH
5. COAEP KAHUE JUCIHUIIJIMHBI (MOAYJIA)
ouyHasi popma 00ydeHust
Ne HanMmeHnoBanmne TeMbl Oo0man TpyaoémMkocTh 0 BUIAM y4eOHBIX
n/ (pa3aesia) IMCUMILINHBI TPYA0EMKOC 3aHATHH
I (MmonyJis) Th B (B akaja.yacax)
akaja.yacax
A Jdex/ | Ma6/ | Tip/ CP
np.noj | Op.MOAr | MP.MOAT.
I. .
1 2 2
Pa3znen Nel.
BBOJIHBIN KypC MPaKTHYECKOM
(OHETHKH aHTIIMHCKOTO S3bIKA
Why do we learn the English
language?
AHTIHIACKHI andaBuUT U
IIPOU3HOILIEHUE. English
Alphabet and Pronunciation
2 | Learning foreign languages 2 2
CymiecTBuTenbHbIE B
aHrnuiickoMm s3bike. English
Nouns




My family
ApTUKIIY B aHTTIMHCKOM SI3BIKE.
The English Articles

My working day
YucaurenbHbie U
OTIPEIICTUTEIIN KOJINYECTBA B
aHrnuiickoMm s3bike. English
Numerals and Quantifiers

Hobbies. Text: A Visit.
MecTonmeHus B aHTIIUHCKOM
s3bike. English Pronouns

My friend. Text: Betty Smith.
JInuHbIe MECTOMMEHUS U €TO
MaJIC)KHU B aHTJIMMCKOM SI3BIKE.
Personal Pronouns and its
Cases

The seasons in Russia. 1.
Doctor Sandford’s Family. 2.
About Benny’s Cousins.
[MpursxarenabHbIC
MECTOMMEHUS 1
NPUTSDKATENILHBIN TaJIeK B
aHTJIHICKOM s3bIKe. Possessive
Pronouns and Possessive Case

Sports in our life. Text: Our
English Lesson.

Vka3arenbHble MECTOUMEHHS B
AHTIINHCKOM SI3BIKE.
Demonstrative Pronouns

My flat. Doctor Sandford’s
House. Hacrosmee mnpocroe
BpemMs rmaronma  "to  be"
(YTBepauTenbHbIe
npezoxkenust). Present Simple
Tense of "to be" (Affirmative
sentences)




10

The weather in England. Text:
Mr. White Comes Again.
Hacmoswee npocmoe epems
enazona "to be"
(Ompuyamenvhvie u
gonpocumenvhbvie
npeonodicerust). Present Simple
Tense of "to be" (Negative and
Interrogative sentences)

11

Music in our life. Dialogue.
Hacmoswee npocmoe 8pemsi 6
anenuiickom sizvike. [pyeue
anazonvl. Present Simple
Tense. Other verbs

12

Books in our life. Texts: 1.
Meals. Mooanvuvle enazonvi 6
anenutickom szwvike. Modal
verbs

13

Travelling/Holidays. Texts: 1.
A Student’s Day. ITopsimok
CJIOB | WJICHBI TIPEJIOKEHHU B
aHrnuiickoMm si3eike. Word
order and Members of English
sentences

14

The English Language. Texts:
1. Our University. Borpoc u
€ro pa3HOBUHOCTH B
aHTymiickoM si3bike. Different
types of Questions in English

15

How Do I learn English. Texts:
1. Seasons and Weather.
IIpocroe npomeniiee BpeMst
rnarosna "to be" B aHTIIMIICKOM
s3bIKe (Y TBEpAUTENbHBIC
npemtoxxenus ). Past Simple
Tense of "to be" (Affirmative
sentences)

16

Education. Texts: 1. Under the
High Trees. 2. At the Seaside.
Ilpocmoe npowedwee epems
enazona "to be" 6 anenutickom
azvike  (Ompuyamenvrvle  u
B80NPOCUMEIbHBLE
npeonosicenus). Past  Simple
Tense of "to be" (Negative and
Interrogative sentences)



https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm

Uroro 3a 1 cemectp

32

40

Pa3nesn Ne 2

IlpakTuka YCTHOM H
NMUCHbMEHHOI peun

Present Simple: KaK
oOpasyercs, IpaBuIIa
ynoTpedaeHus, IPUMEPBI.
Mapkepsr  Bpemenu  Present
Simple. [Tpumepst
IIPEIIOKEHU N c Present
Simple.

[Ipocroe mporenmniee Bpems B
AHIMMCKOM SA3BIKE.
[IpaBuibHBIE ¥ HENPaBUIbHbIC
rinaronbl. Past Simple. Regular
and Irregular verbs

Amnrnuiickue o6opotsl There is
u There are. English phrases
There 1s and There are

Hacrosiee niurensHOE Bpemst
B AHTJIMHCKOM s3bIKe. Present
Continuous Tense

Paznuuus BpemME€H HacTosIiee
poOCTOe u HACTOSIIIEE
nnutenbHoe. Present Simple vs
Present Continuous

[lpunararenpHble U Hape4Hs B
aHTIuiickoM si3eike. Adjectives
and Adverbs

Crenenu CpaBHEHHUS
NpUIaraTeIbHbIX U HapeYuid B
AHTJITMHACKOM SI3BIKE
(cpaBHHTENBHAS u
npeBocxonHas). Degrees of
Comparison of Agjectives and
Adverbs (Comparatives and
Superlatives)

®pazoBeie rJ1aroJbl B




anrnuiickom  si3bike.  English
Phrasal Verbs

10

Ob6opot to be going to mus
Oy ymmx IUIAHOB B
aHrimiickom s3pike. To  be
going to for Future Plans

11

Bynymee Bpems wu riaron
"will" B aHITIMICKOM S3BIKE.
Future Simple Tense and "will"

12

['maron have (got) B
AHTTTUICKOM  SI3BIKE M €r0
onmcanue. Have (got) and its
description

13

3HAaKOMCTBO CO  BpPEMEHEM
Present Perfect B aHrimiickom
s3pike. Introduction to Present
Perfect Tense

14

Pa3zHOBHIHOCTH TpEmIOroB B
anrnuiickom s3bike. Different
types of English Prepositions

15

O6opor  "Used  to" B
AHTJIMKCKOM SI3BIKE W CITyYau
ero ymorpebnenusi. "Used to"
and its Cases of Usage

16

Hobbies. What are your
hobbies? How long have you
been doing these hobbies, and
how did you get started? What
hobbies did you use to have,
but now do not?

Uroro 3a 2 cemectp

32

3auer

40

Paznen Ne 3. OcHOBHO¥ KypC.
Learning a Foreign Language -

N3yueHnne nHOCTpaHHOT O




SI3bIKa

2 |2 Why Do We Learn the
English Language - 3auem MbI
M3y4aeM aHTJIMIUCKUM S3BIK

3 |3 Holidays in the USA -
[Tpa3anuku B CHIA

4 |4 Climate and Nature of Great
Britain

5 | 5 Education System in Great
Britain, The USA and Russia

6 | 6 Sport in Our Life - Cnopt B
Balllel KU3HU

7 |7 Family Relationships -
CemeiiHble OTHOIICHUS

8 | 8 "Moii xapakrtep" (My
personality, my character)

9 19 "Mos meura" (My dream)

10 | 10 "Moii ropoxa" (My City)

11 | 11 "Mos mobumast urpymka"
(My favourite toy)

12 | 12 "Pacnopsinok aua" (My
daily schedule)

13 | 13 Pacckas o apyre / moapyre
(My Friend)

14 | 14 Pacckas o cebe (About

myself)




15 | 15 Pacckas o cBoeM OOBIYHOM 2
nue (My daily routine)
16 | 16 "O6pazoBanue B Poccun" 2
(Education in Russia)
Hroro 3a 3 cemectp 32 DK3aMeH 13
27
Bcero: 96 27 93
3a04Has (popMa 00y4eHus
Ne HanMmeHnoBanmne TeMbl Oo0man TpyaoémMkKocTs M0 BUIAM y4eOHBIX
n/ (pa3zaesia) IMCUMILINHBI TPYA0EMKOC 3aHATHH
n (MmonyJis) Tb B (B akaja.yacax)
aKaj.yacax
A Jdex/ | Ma6/ | Tip/ CP
np.noj | Np.MOAr | MP.MOAT.
I.
1 | BBoIHBIN KypC MPaKTHYECKOMN 2 22
(OHETHKH aHTIIMHCKOTO S3bIKa
Why do we learn the English
language?
AHTIIHIACKHI andaBuUT U
MIPOU3HOIIICHHUE. English
Alphabet and Pronunciation
2 | Learning foreign languages 2 22
CyllecTBUTENbHBIC B
aHrnuiickoMm s3bike. English
Nouns
3 | My family 2 22
ApTUKITH B aHTTTUHCKOM SI3BIKE.
The English Articles
Uroro 3a 1 cemectp 6 66
1 | My working day 2 21

YucnurenbHbIE U
OTIPEICTUTENIN KOJINYECTBA B
aHrnuiickoMm s3bike. English




Numerals and Quantifiers

Hobbies. Text: A Visit.
MecTonMeHUS B aHTJIHICKOM
s3bike. English Pronouns

21

My friend. Text: Betty Smith.
JInuHbIC MECTOMMEHUS U €T0
MaJIe)KHA B aHTJIMICKOM SI3BIKE.
Personal Pronouns and its
Cases

21

Hmoeo 3a 2 cemecmp

3yq

63

The seasons in Russia. 1.
Doctor Sandford’s Family. 2.
About Benny’s Cousins.
[TpuTsHKaTeIbHBIC
MECTOMMEHUS U
MPHUTSDKATCIIBHBIN MMaIeXK B
aHTJIMHACKOM si3bIKe. Possessive
Pronouns and Possessive Case

20

Sports in our life. Text: Our
English Lesson.

YkazaTelbHbIE MECTOMMCHUS B
AHTJIHICKOM SI3BIKE.
Demonstrative Pronouns

20

My flat. Doctor Sandford’s
House. Hacrosmee mnpocroe
BpemMs rmiarona  "to  be"
(Y1BepaurenabHbie
npemioxenus). Present Simple
Tense of "to be" (Affirmative
sentences)

20

Hroro 3a 3 cemectp

60

Bcero:

18

189

5.1. Coaep:xkanue pa3iesioB AU CHUIIMHBI (MOIYJIs1)




Pa3zpnen Nel.
BBoaHbIil Kypc npakTu4eckoii GOHEeTUKN AHTJIMHCKOTO SI3bIKa

Why do we learn the English language?
Anruaniickuii andgasut n npousHomenue. English Alphabet and Pronunciation

3BYyKO-0YKBEHHBIN COCTAB AHTJIMUCKOTO si3bika. [IpaBuiia urenus.

Tema 1: @onemuxa: cornacusie [k, g, t, d, n, s, z, 0, 0, p, b, m]; rmacusle [ , €] «Andasur.
[ToOyauTtenpHbIC TIPEITOKESHUS.

Tema 2: «[IpaBuia 4yTeHUs COTTACHBIX OYKB S, Z, C, ;

OykBOcodeTaHUi ee, ea, ss. [, II Tumsl yreHus.

VY napenue. Pox v 4uciio UMEH CyIIECTBUTEIbHBIX.

IToHsITHE O TOTOTHEHUN

Tema 3: «IIpaBuna urenust OykBocoyeTaHui ai, ay,ea.

I'marox to be B 3-em nwuie ex.q.

Tema 4: Ilonsatne o npemnoxenun. Mectoumenue It. HeonpeneneHHbIi apTHKIIb.
OnpeneneHHbI  apTUKJIb.  YKa3aTelbHble  MECTOMMEHMsS.  MHOXECTBEHHOE  4YHCIIO
CYIIECTBUTEIbHBIX, OKAHUYMBAIOIIUXCS B €IMHCTBEHHOM YHCIIE HA -8, -X,-SS, -sh,- ch.

Tema 5: Tekct. O6muii Bonpoc.

HpCZIJ'IOFI/I MCCTa U HAITPaBJICHUA . MHOXECTBEHHOE YHUCIIO CYHICCTBUTCIIbHBIX
OKaHYMBAOMINXCA HaA —Y.

Tema 6: Tekct. UHTOHanus npusercTBus. OTpULIIATENbHBIE, TOBECTBOBATENIBHBIE TPEIOKECHUS
¢ riarosioM to be. AnprepHaTuBHBIE BONpOCkl. [IpeioskHble JONOTHEHNUS.

Tema 2. Learning foreign languages

2. @onemuxka: rnacHele [ D, , v]. Penykuus. Yrenne anrnuiickux riacHsiX. [lepBbiii U BTOpOi
tunbl cinora. CiroBooOpazoBanue. Cyddukc -ly,-tion Hactosimee Bpemst rpynmsl Indefinite.
Hapeunst HeompeneneHHOro BpeMeHHM. Borpockl K mojjekalieMy WIH €ro OIpeesIeHUIo.
O6opor to be going to BepakeHNs HamepeHus B OyayiieM BpeMeHu. Mecto Hapeuuit oOpa3a
NeMCTBUS W CTENeHU. YINpaKHEHHs Ha T[EpPBUYHOE 3aKpEeIUIEHHE TIPaMMaTHYeCKOro
MaTepuana. JIekcuko-rpaMmmaTiyecKue yrnpaxHeHuU .

Tema 3. My family

@onemuxa: cornacHeie [h, [, |; rmacusie [ e , a |. Tpetuit Tun ciora. [IpaBuna cioroaencHus.
VYnapeHnue B JABYCIOXHBIX M MHOTOCJOXHBIX cioBax. [pammamuxa: lloBenuTenabHble U
Oe3nuuHbIe TpeatokeHus. Texet. OObeKTHBIN manex Mmecroumenuid. Much, little, many, few.

VYnopaxHeHUsT Ha NEpBUYHOE 3aKpeIUICHWE TIpaMMaTHYecKoro Martepuana. JIekcuko-
rpaMMaTHYECKHE YNPaXKHEHUS. YTNPaKHEHUS Ha Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHON M NMHUCbMEHHOU
peun.



Tema 4 My working day.

Phonetics: cornacusie [w, 1, r|; rnacusle [ , av]. YTeHne riacHbIX TurpadoB B yAapHOM CIIOTE.
UreHnue riacHbIX B HeyaapHoM ciore. Grammar: I'maron to be B Present Indefinite Tense.
Crenenu cpaBHEHMs MpuUiaraTeabHbIX. JINYHbIE U IPUTSHKATEIbHBIE MECTOMMEHUS.

Texct. Ob6pazoBanue uncauTenbHbIX. OcHOBHBIE (popMmbl Tiarona. [lpomieniee BpeMs TpyIisl
Indefinite mpaBuabHBIX TiarosioB u miarona to be. Ilagekm wWMEH CyIIECTBUTENBHBIX,
MPUTSKATEIIbHBIN MAJIEK.

VYiopaxkHeHusT Ha IEpBUYHOE 3aKpelUIeHWE TIpaMMaTHUecKoro Marepuana. Jlekcuko-
rpaMMaTHYeCKUE YIIPaKHEHHUS.

Tema 5 Hobbies.

Phonetics: cornacubie ludronr [0 ]. CpaBHUTENbHAs Ta0NIMILIA AHTTTUICKUX U PYCCKUX TJIACHBIX
¢onem. IlpaBmia urenust aurpadoB au,aw, ou, OW, 0a W HEKOTOPHIX OYKBOCOUETAaHWH.
Grammar: llpuTskaTenbHbld MAAEK HMMEH CYLIECTBUTENbHBIX. Inaronm to have B Present
Indefinite Tense. Heompenenennsie MecToMMeHHs some, any, no. Ilpemrorm wMecra.
Uucnurensheie ot 1 no 100.

Texcr. Ilpomenmee Bpems rpymmbl Indefinite HempaBUIBHBIX TJIarosoB. MecTo mpsSMOro U
KOCBEHHOTO JIOTIOJTHEHHH B MPEUIOKEHHUSX.

VYimpaxHeHuss Ha I[EpPBUYHOE 3aKpEIUICHWE TIpPaMMaTH4YECKOro Marepuana. JIekcuko-
IrpaMMaTHUYECKUE YIPAKHECHHUS.

Tema 6 My friend.

Phonetics: Iudronru [ 9, €9, va]. UerBepThlit THN ciora. YreHne OyKBBI a Mepe]l HEKOTOPHIMU
cornacHeiMU. Hucxonsdme Bocxopsammii ToH. Ilpennoxenus ¢ BBogueiM there. YucnurenbHsie
csbie 100.

Texcr. Ilpomenmee Bpems rpymmsl Indefinite HempaBuIbHBIX IJ1arosioB. MecTo mpsMOro u
KOCBEHHOTO JIOTIOJTHEHU B MPEIIOKEHUSIX.

VYopaxkHeHUsT Ha TEepBUYHOE 3aKpelyieHMe TIpaMMaTHYecKoro Marepuana. Jlekcuko-
rpaMMaTH4ecKue yrpaKHEHHUS.

Tema 7 The seasons in Russia.

Phonetics: Coueranus rnacHeix [a 9, ava]. Urenue OykB i u 'y B IV tune crnora. CBonHas
TabIMIIa MpaBWJI YTEHUS IVIACHBIX B 4eThlpex Tunaxciora. Text: Our English Lesson. Grammar:
MopanbpHbIE TJIarojasl can, may, must

Texkcr. Unucnurenbuble, o603Havarommue roasl. [maron to have u o6opot to have (has) got.
Heomnpenenennsie MeCTOMMEHHUS Some, any.

VYiopaxkHeHusT Ha IEpBUYHOE 3aKpelUIeHWE TIpaMMaTHYecKoro Marepuana. Jlekcuko-
rpaMMaTHYECKUE YIIPa)KHEHHUS.

Tema 8 Sports in our life.

Texct. OGopor there is (there are) B HacTosmem u nporureameM BpemMeHu rpymnmnsl Indefinite.
Mopanbspiii Tiaroi can u o6oport to be able to.YmpakHeHus Ha NMEpBHYHOE 3aKpEIICHUE



rpaMMaTU4eCKOro Marepuana. JIEKCHKO-rpaMMaTUYECKUE YIPaKHEHUsS. YIpaKHEHUS  Ha
pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOW PEYH.

Tema 9 My flat.

Phonetics: Coueranue [w :]. CBogHast TabmuIiia mpaBuil YTE€HUs TNacHBIX aurpadoB. HTOHaANMS
CJIO)KHOCOUYMHEHHOTO  TPEIOKCHHUS. Text:Doctor ~ Sandford’s  House.  Grammar:
[ToBecTBOBaTENBHOE MPEIIOKEHUE B KOCBEHHOM PEYH C II1arojom to say.

TexcT. BBIpa)KeHI/Ie JOJDKCHCTBOBAHHUS B aHTVIMHCKOM S3BIKE. BOHpOCI/ITGHLHO-OTpI/II_[aTeJ'IBHLIC
MMPCATTOKCHUS. CJ'IO)KHOHO)I‘—II/IHGHHBIe MPEATOKCHUA.

VYopakHeHusT Ha IEpBUYHOE  3aKpeIUICHME TIpaMMaTHYECKOro Marepuana. Jlexcuko-
IrpaMMaTUYECKUE YIIPAKHECHHUS.

Tema 10. The weather in England. Text: Mr. White Comes Again.

Phonetics: Accumunstuable couetanus. Text: Mr. White Comes Again. Grammar: lpennoru
Bpemenu. The Present Indefinite Tense. OGmmuii Borpoc B KOCBEHHOH peyH.

Texct. Bynymee Bpems rpymmbl Indefinite. OnpenenurensHble MPHIATOYHBIC MPEIIOKCHHSL.
CJ10XHOTIOJUMHEHHBIC TTPEUIOKEHUS (IIPOJIOIDKCHHE).

VYimpaxHeHuss Ha IEpPBUYHOE 3aKpEIUICHUE TIpPaMMaTHYECKOro Marepuana. JIekcuko-
IrpaMMaTHUYECKUE YIPAKHECHHUS.

Tema 11. Music in our life. Dialogue.

Phonetics: VaTOHaIMsA CIIOXHOMOJYMHEHHOTO Tmpeioxenuss Text: Dialogue. Grammar:
CreneHn cpaBHEHUS Hapeuwid. YTOTpEOJCHHE OMPEACNICHHOTO apTHKIS C reorpa@uuecKuMH
Ha3BaHUSIMH.

Tema 12. Books in our life. Texts: 1. Meals.

Grammar: The Present Continuous Tense. Special Questions and Imperative Sentences in
Indirect Speech. Spelling Rules. Texts: 1. Meals.2. In the Canteen.

ViopaxkHeHussT Ha IEpBUYHOE  3aKpeIUICHME TIpaMMaTHYECKOro Marepuana. Jlexcuko-
IrpaMMaTUYECKUE YIIPAKHECHHUS.

Tema 13. Travelling/Holidays. Texts: 1. A Student’s Day.

Grammar: The Present Perfect Tense. Texts: 1. A Student’s Day. 2. Dialogue. Ynpaxuenus Ha
MEPBUYHOEC  3aKpEeIUICHWe  IpaMMaTH4eckoro  marepuana.  JIGKCMKO-rpaMMaTHYecKue
YIpaKHEHUSI.

Tema 14. The English Language. Texts: 1. Our University.

Grammar: The Past Indefinite Tense. The Past Continuous Tense. Statements in Indirect Speech.
Spelling Rules. Texts: 1. Our University(A Letter). 2. Dialogue. YnpaxHeHus Ha TepBHYHOE
3aKperuIeHHe TpaMMaTHYeCKOro MaTepuana. JIekcuko-rpaMMaTHYeCKUe YIPaKHEHHUSI.

Tema 15. How Do I learn English. Texts: 1. Seasons and Weather.



Grammar: The Future Indefinite Tense. The Future Continuous Tense.Grammar: The Future
Indefinite Tense. The Future Continuous Tense.Clauses of Time and Condition. Texts: 1.
Seasons and Weather.2. Dialogue.

pra)KHCHI/IS{ Ha TICPBUYHOC  3aKPCIUICHHUEC TI'PpaMMATHYCCKOTO  MaTcepurajia. JIekcuko-
rpaMMaTHYCCKUC YIIPAKHCHUS.

Tema 16. Education. Texts: 1. Under the High Trees. 2. At the Seaside.

Grammar: Sequence of Tenses. The Future in the Past. The Past PerfectTense. Texts: 1. Under
the High Trees. 2. At the Seaside. YnpaxkHeHus: Ha IEPBUYHOE 3aKPEIUICHUE TPAMMATUYECKOTO
MaTepuaia. JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUE YIIPaXKHECHUSI.

6. YHEBHO-METOANYECKOE OBECHEYEHHUE
CAMOCTOATEJIBHOHU PABOTHI OBYUYAIOIIINXCA

Ne HaumenoBanue pasaena Bua camocrosiTesibHOM padoThI
n/n JUCIHUILIMHBI 00y4arIIMXCH
1 Cocranenue nuanoroB « [IpuBercrue,

Pa3II€JI Nel. POILIAHUE
BBogHbIii Kypc IPaKTHYECKOM Coo6menue « Why do we learn the English
(OHETHKH aHTTUICKOTO S3bIKa language?»
Why do we learn the English language? | BrimosHeHue JEKCHKO - TpaAMMATHIECKHX
AHrnmickui andaBut ¥ | yIIpasKHEHMIA.
npousHomenue. English Alphabet and
Pronunciation
3BYKO-OyKBEHHBIN COCTaB
AHIJIMMCKOTO  SI3bIKA. [IpaBuna
YTEHHUSI.

2 | Learning foreign languages ITepeBo TekcTa, OTBETHI HA BOITPOCHI.
Coobmenue «Learning foreign languagesy.

3 | My family [lepeBo TeKcTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI.
BrinosiHEHUE JTEKCUKO - FPaMMATHYECKUX
YIPAXKHECHUH.

4 | My working day Coobmenne «My working day »
BrinosiHEHUE JTEKCUKO - FPaMMAaTHYECKUX
yOpaKHEHU I

5 | Hobbies. Text: A Visit. [TepeBo TeKCTa, OTBETHI Ha BOMPOCHI.

6 | My friend. Text: Betty Smith. YcTHOe BhIcKa3biBaHue 1Mo TeMe. CocTaBiieHue
nuaora mo Teme. JIeKCMKo- rpaMMaTHYecKue
yIpaKHEHUSL.

7 |The seasons in Russia. 1. Doctor |[lepeBog Tekcta, OTBETHI Ha  BOIPOCHI.




Sandford’s Family. 2. About Benny’s | BeimonHeHue neKCHUKO - TIpaMMaTHUYECKUX
Cousins. yIpaKHEHUH.
8 | Sports in our life. Text: Our English | YcTHOe BhicKa3biBaHue 1mo Teme. CocraBiieHue
Lesson. naora mo teme. JIeKCMKo- rpaMMaTH4ecKue
yIpaKHEHHUS.
9 | My flat. Doctor Sandford’s House. [TepeBo TEKCTa, OTBETHI HA BOMIPOCHI.
10 | The weather in England. Text: Mr. CocraBnenue paumamora 1o Teme. Jlekcuko-
White Comes Again. rpaMMaTHYECKUE YIPAKHEHHUS.
11 | Music in our life. Dialogue. [TepeBox TekcTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI.
12 | Books in our life. Texts: 1. Meals. VY cTHOE BBICKA3bIBaHUE 110 TEME.
13 | Travelling/Holidays. Texts: 1. A YcTHOE BhICKa3biBaHue 1Mo Teme. CocTaBieHHe
Student’s Day. naora mo Teme. JIeKCMKo- rpaMMaTHYecKue
yIpakHEHHUSL.
14 | The English Language. Texts: 1. Our IlepeBon TekcTa, OTBETHI Ha  BOIPOCHI.
University BeinoyiHeHHEe  JIEKCUKO - TIpaMMaTHYeCKHX
YIPaKHEHUM.
15 | How Do I learn English. Texts: 1. VYcTHOe BbIcKa3biBaHue 1o TeMe. CocTaBiieHue
Seasons and Weather. auanora mo teme. JIEKCUKO- rpaMMaTH4YeCKue
yIpakKHEHHUS.
16 | Education. Texts: 1. Under the High [lepeBon TekcTa, OTBETHI Ha  BOMPOCHI.
Trees. 2. At the Seaside. BbimonHeHne JIEKCHMKO - TpaMMaTHYECKHUX
yYIpaKHEHUM.

7. ©°OHA OHEHOYHbLIX CPEACTB

7.1. OIIeHO‘-IHI)Ie MaTepHaJbl 1JId IPOBCACHUA TCKYHIECI0 KOHTPOJA YCIIEBACEMOCTH
Ykaszvieaemcs nepevyeHsb Komnemem;uﬁ 6 npoyecce 0C60eHUA 06pa30661m€]le012 npozpammol.

dbopmax

TecTtupoBanue, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, KOMMYHHKAIIUU B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN

Ne HaumMeHoBaHHE TEMbBI Ilepeyenb KOMneTeHU U
CpeacrBa Tekyuero
n/m | (pa3aena) IMCHHUIIMHBI
KOHTPOJIf YCIIeBA€MOCTH
(MomyJin)
1 |Why do we learn the |IIpounTaiite cioBa mo YK-4
English language? IIpaBUJIaM YTEHHUS.




Learning foreign languages

[Ipounraiite npeuIoKeHus,
oOparias BHUMaHHUE Ha
MPOU3HOILLICHUE aHTJIMIUCKUX
3BYKOB U UHTOHALIUIO.
TecTtupoBanue, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, KOMMYHHUKAIIUU B
YCTHOW U MUCbMEHHOM
dopmax

YK-4

My family

TectupoBanue, KOHTPOJIbHBIE
paboThI, KOMMYHHUKAIIUU B
YCTHOM U MMCbMEHHOU
(hopmax

YK-4

My working day

TecTtupoBanue, KOHTPOJIbHBIE
palboThbl, KOMMYHHUKAIUU B
YCTHOW U MUCbMEHHOM
¢bopmax

YK-4

Hobbies. Text: A Visit.

TectupoBanue, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, KOMMYHHUKAIINH B
YCTHOM U MMCbMEHHOU
¢dhopmax

VK-4

My friend. Text: Betty
Smith.

TecTtupoBanue, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, KOMMYHHKAIINH B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
dhopmax

YK-4

The seasons in Russia. 1.
Doctor Sandford’s Family.
2. About Benny’s Cousins.

TectupoBanue, KOHTPOJIbHbBIE
paboThl, KOMMYHHKAIINH B
YCTHOW U MUCbMEHHOM
bopmax

YK-4

Sports in our life. Text: Our
English Lesson.

TecTtupoBaHue, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, KOMMYHUKAIIUH B
YCTHOM U MUCbMEHHOU
dhopmax

YK-4

My flat. Doctor Sandford’s
House.

TecTtupoBanue, KOHTPOJIbHBIE
palboThbl, KOMMYHHUKAIUH B
YCTHOW U MUCbMEHHOM
¢bopmax

VK-4




10 | The weather in England. TecTupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
Text: Mr. White Comes paboThbl, KOMMYHHUKAINH B
Again. YCTHOM U MHUCbMEHHOU
¢dopmax
11 | Music in our life. Dialogue. | TectupoBaHue, KOHTPOJbHBIC YK-4
paboThbl, KOMMYHHUKAIUH B
YCTHOM U MUCbMEHHOMN
dhopmax
12 | Books in our life. Texts: 1. TecTtupoBanue, KOHTPOJIHHBIC YK-4
Meals. paboThbl, KOMMYHHUKAIMH B
YCTHOW U MUCbMEHHOM
bopmax
13 | Travelling/Holidays. Texts: | TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIE YK-4
1. A Student’s Day. paboThl, KOMMYHHKAIIUH B
YCTHOM U MMCbMEHHOM
hopmax
14 | The English Language. TecTtupoBaHue, KOHTPOJIbHBIE YK-4
Texts: 1. Our University palboThbl, KOMMYHHUKAIUU B
YCTHOW U MUCbMEHHOM
¢bopmax
15 | How Do I learn English. TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIE YK-4
Texts: 1. Seasons and paboThl, KOMMYHHUKAIINH B
Weather. YCTHOM U MIMCbMEHHOU
¢dhopmax
16 | Education. Texts: 1. Under | TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
the High Trees. 2. At the paboThI, KOMMYHHUKAIIUH B
Seaside. YCTHOW ¥ MUCbMEHHOM
dhopmax

OCHOBHBIE BOIIPOCHI, BBIHOCUMBIE JUIsl OLIEHKH C(hOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIIU I

YK-4: 1.0630pHbIii TUCBMEHHBIM TECT MO M3YYEHHOMY TIPaMMATUYECKOMY H
nexkcuyeckomMy Martepuaiy 2. Tect Ha MOHMMaHUE COAEpKaHUE MPOYUTAHHOTO TEKCTA 10
V3yYECHHOU TEMAaTHKE.

3. IIpoBepka ymMeHHsI clesaTh YCTHOE COOOIEHHE Ha TeMbl, CBSI3aHHBIE C KU3HBIO
CTyZeHTa, Y4eOHBIM 3aBeJIcHHEM, Oy IylIeil CrieualbHOCTIO U JP.

KonTposnpHas pabora BKIIOYaeT B ce0s 3aJaHMs MO JIEKCUKO-IPAMMaTHYECKOMY
MUHUMYMY 3a IPOUJICHHBIN KypC, TEKCTHI IS YTCHUS U TIEPEBOJIa C 3aITaHUSIMHU.

Tembr s obpasua: Introduce yourself in details. Place of birth, country you are
living in, family details, place of study, your future plans.

Texyuuii KOHTPOJIb peanu3yercss B paMKax ayJIUTOPHBIX MPAKTHUUECKUX 3aHATUN B
YCTHOM M NHUCbMEHHOH (opMe B BUJIE YCTHBIX OINPOCOB, NMPOBEPKU BBIMOIHEHHBIX



3aJlaHui U NIEPEBOJIOB, KOHTPOJIbHBIX 3aJaHUM, a TAKXKE B BUJE OLEHKHU NMPE3CHTALUN K
pa3pabaTbiBaeMbIM TeMaM. TeKyIuil KOHTPOJIb OCYIIECTBIISIETCS B TEUCHHE CEMECTpa.

W TOroBbIil KOHTPOJIL OCYIIECTBISETCS B BUJE 3aueTa. OOydaronuiics 10mycKaeTcs
K 3a4eTy M0 JUCUUIUIMHE MPU YCIOBUM YCHEIIHOTO BBIMOJIHEHUS BCEX MPOMEKYTOUHBIX
KOHTPOJIbHBIX 331aHUH (TECTHI, JIEKCUKO- TPAMMAaTHYECKHE PadOThI).

7.2. OueHo4YHbIe MAaTEPHUAJIBI AJIS1 IPOBEICHUA NPOMEKYTOYHON aTTECTALMHU

[IpesenTanust — 3T0 0cOOBIN BUJ MyOIMYHOTO COOOIIEHUS, MPEICTABISIONIee COOOMU
pa3BEéPHYTOE M3IIOKCHHUE HA ONMPEICIEHHYIO TEMY ¢ ONIOPHBIM KOHCIICKTOM B BHJIC TTPE3CHTAIIHH.

KonTtponbHast pabora - mnuchMeHHas pabora oOydaromerocsi, HampaBieHHAs Ha
BBINIOJTHEHHE 3aJlaHul, TpeOyIoUmMX moHcKa OOOCHOBAaHHOTO pELIEHUS C OMNOpod Ha
MpHOOpeTEeHHBIC 3HAHUS U CHOPMUPOBABIIUECST YMEHUS.

YcTHOE COOOIIeHHE - TO 0COOBIN BUJI ITyOJIMYHOTO COOOIIEHUS, TIPEICTABIISIONICE COO0M
pa3BEPHYTOE U3II0KEHUE HA ONIPEICTIEHHYIO TEMY.

Jlnanor — OTO YCTHOC PACKPBLITUEC OBOWMH 06yqaeMI)IMI/I TEMBI, MPCAIIOIararomec
B3aMIMHBIE BOTIPOCHI, BO3PAYKEHUS, OTCTAaBaHKE 33JaHHON TOUYKU 3pEHUs, JINOO MPUXOJI K KaKOH-
JTU00 KOMIIPOMHUCCHON TOYKE 3pEHUSI.

TectupoBaHHe - BOMPOCHI M THUIIOBBIE KOHTPOJBHBIC 3a/JaHusl (TECTHI), OIMUCAHUE
MoKa3aTellel M KPUTEPHEB, IIKal, METOIWYECKHE MaTEpHAJIbl, OINPEAEIIIONIUE ITPOLEIypPbI
OLICHWBAHUS yPOBHEN CPOPMUPOBAHHOCTHU PE3YIHTATOB O0YUCHUS

3aueT— Q)opMa KOHTPOJIA, MPU3BAHHAA BBIABUTH IMMPOYHOCTE U CUCTEMHOCTH IOJTYYCHHBIX
B XOJ€ OCBOCHHS JUCIHUIUIMHBI (MOIYJS) TEOPETHUUECKUX M MPAKTHYECKUX 3HAHUH,
c(OpMUPOBABIINXCSI YMEHUN, MPUOOPETEHHBIX HABBIKOB, U B LEIOM — CHOPMHUPOBAHHOCTH
COOTBETCTBYIOIINX KOMIIETEHIIMI ¥ TOTOBHOCTH PEaIn30BaTh UX B CTAHAAPTHBIX CUTYAITHSIX.

DK3aMeH - CbOpMa KOHTPOJIA, IPH3BaHHAasA BBIABUTH IPOYHOCTE W CHUCTECMHOCTH
MOJTyYEHHBIX B X0JI€ OCBOCHUS JUCIUIUIMHBI (MOYJISl) TEOPETUUECKUX U IPAKTHUUECKUX 3HAHU,
c(OpMUPOBABIINXCSI YMEHUN, MPHUOOPETEHHBIX HABBIKOB, U B LEIOM — CHOPMHUPOBAHHOCTH
COOTBETCTBYIOIINX KOMIIETEHIIUI 1 TOTOBHOCTH PEaIn30BaTh UX B CTAHAAPTHBIX CHTYAIIHSIX.

Kpurepun onieHkr 1 npoueaypa npoBeAeHUsS TPOMEKYTOUHON aTTECTaluU

B xome mpoMexyTO4YHOW aTTecTaldy MEepPeBOJl PEUTHHIOBBIX OAJIOB OOyYarOIIUXCS B
CUCTEMY OIICHKH 3HAHHH («3a4TEHOY, «HE 3a4TCHOY») OCYIICCTBIIICTCS CIICYIOIINM 00pa3oMm:

- OIICHKAa «3auTEHO» BBICTABISETCS oOydaromiemycsi, HaOpasmeMy 50 u Gonee 6amios,
O3HAYAIONIUX, YTO COJICPKaHWE Kypca OCBOCHO IOJHOCTHIO, HEOOXOIUMBIC KOMITCTCHITUH H
MPAKTHYECKUe HABBIKK pPabOTBl C  OCBOCHHBIM  MaTepuanioM CGOPMHUPOBAHBI,  BCE
MIPelyCMOTPEHHbIE MpOorpaMMoi 00ydeHus: yueOHbIe 3aJaHHs] BBITTOJHEHBI.

- OIICHKA «HE3a4TEeHO» BBICTABISETCS OOywaromiemycs, HaOpapmiemy MeHee 50 6amios,
O3HAYAIOIIUX, YTO COJCPKAHHE Kypca HE OCBOCHO IMOJTHOCTHIO, HEOOXOMMBIC KOMIICTCHIINH H
MPAKTHYECKUE HABBIKK pa0OThl C OCBOCHHBIM MaTepHalioM He C(HOPMHUPOBAHbBI, BCE
MPEAYCMOTPEHHBIC MPOTPAaMMOi 00ydIeHHS yueOHbIC 3aaHus BBITIOJIHEHBI YaCTUYHO.

Bannpl, xapakTepu3yrole ycrneBaeMocTh 00ydaronerocss no AUCIUIIINHE, HAaOUPaIoTCs
UM B TCUCHUC BCEIro nepuoaa O6y‘-IeHI/I$[ 34 U3YUCHHUEC OTACIBHBIX TCM U BBIIIOJIHECHUC OTACIbHBIX
BUJIOB padoT.

TeKYHII/Iﬁ 158 HpOMe)I(YTOqHBIﬁ KOHTPOJIb PE3YyJIbTAaTOB OCBOCHHS OUCHUIIJINHBI
OCYIIECTBISIETCS O OATHHO-PEUTUHTOBOM CHCTEME.

2. [IpumepHblii MepevYeHb BONPOCOB K IK3aMeHY, 3a4eTy (IPpH HAJUYIUN)

1. IlepeBoa mpeAJIOKEHHI C pYyCCKOTO A3bIKa HA MHOCTPAHHBIN

Z.qTeHI/Ie, MEPpEBO U MEPECKA3 HEZHAKOMOI'O TCKCTa



3.YcTHOE cOoOOLIEHNE Ha 3aJaHHYIO TEMY

KonTpoubHblil nTOroBselii TecT K yueOHuky H. A. Bonk.
1. 3ByK [1:] mepenaeTcs Ha MUCbMe OYKBOM
E,eb)A,ac)l,1d)],]
2. 3Byk [d] —370...
TIIyXOW COTJIaCHBIN 3BYK, MepeaaeTcs Ha nucbme OykBoit D,d;
TJIACHBIH 3BYK, IIepeaaeTcs Ha nmucbMe OykBoit D,d;
3BOHKHI COTJIACHBIN 3BYK, TepenaeTcs Ha muckMe OykBoii D,d.
3. 3ByK [t] — aTO...
TUIyXOU COTJIACHBIN 3BYK, MepeaaeTcs: Ha mucbMe OykBou T,t;
3BOHKHIA COTTIaCHBIN 3BYK, IIepeaeTcs Ha muchMe OykBoit T.t;

TJIACHBIH 3BYK, epeaaercs Ha nucbMme OykBoit T,t.

4. 3ByK [b] — 3TO0...

TJIaCHBIN 3BYK, IepeaeTcs Ha mucbMe 0ykBoii B,b;

3BOHKHI COTJIACHBIN 3BYK, IepeaacTcs Ha muchMe OyKBo# B,b;
TIIyXO# COTTIaCHBIN 3BYK, MepenaeTcs Ha mucbMe OykBoii B,b.
5. 3ByK [p] — 3T0...

3BOHKHH ITaCHBIN 3BYK, II€peaeTcs Ha muchbMe OykBoi P,p;
TJIyXOW COTJIACHBIN 3BYK, IepeaaeTcsi Ha muchMe OykBou P,p;
3BOHKHI COTJIaCHBIN 3BYK, IIepeaeTcsl Ha muchbMme OykBoi P,p.
6. 3ByK [V] —3TO...

3BOHKHIA COTTIaCHBIN 3BYK, IIEpeaaeTcsl Ha muchMe OykBo V,v;

TJIyXOW COTJIaCHBIN 3BYK, MEepeaeTcsi Ha MUchbMe OYKBOH V,v;



TUIyXOU TJIACHBIN 3BYK, MIEPEIaeTCs Ha MUCbMe OyKBOM V,v.

7. B kakux monoxkeHusx Oyksa E,e mepenaer 3Byk [i:]: (2 BapuaHTa OTBETa)

Ha KOHIIE CJIOBA, €CJIM OHA SIBJISIETCS B HEM €AMHCTBEHHOM ri1acHON OyKBOif;

nepes mepBor COTJIacHOM OYKBOM, 3a KOTOPOIL ClielyeT riaacHas «e» («Hemasi OykBay € );
€CJIM 3a HeH Clle[yeT coriacHas OykBa 0e3 IMOCIIeyoIei TIIacHOM;

nepes TpeTher COTIIacHO# OYKBOIA;

B HayaJie CJIOBA, €CIIM €CTh IVIacHasi OyKBa «a»; €CIH B CIIOBE €CTh YEThIPE OYKBBI «e».
8. Kakoe OykBocoueTaHue nepeaaer 3ByK [i:]:

«ee» M «eay b) «oe» U «ey» C) «ii» U «ei»

9. B kakux nmonoxkenusx Oyksa E, e mepenaer 3Byk [e]:

B OTKPBITOM CJIOT€;

B 3aKPBITOM CJIOTE, €CJIM 32 HEH CIIeyeT coryiacHast OykBa 0€3 OCIeay oI TIIacHOM;
B 3aKPBITOM U OTKPBITOM CJIOTE.

10. 3Byk [n] —370...

3BOHKHUI COTJIACHOM 3BYK, IlepeiaeTcst Ha miucbMe OyKkBoit N,n;

TIIyXOH IJIacHBIN 3BYK, IepeaacTcs Ha muchMe OykBoi N,n;

3BOHKHH ITaCHBIN 3BYK, IEpeIaeTcs Ha muchMe OykBoi N,n.

11. 3Byk [m] — 3T0...

TUIyXOM COTJIACHBIN 3BYK, MEpeaeTcsl Ha MuchMe OykBoi M,m;

3BOHKHIA COTTIaCHBIN 3BYK, IIEpeaaeTcsl Ha muchMe OykBoi M,m;

HET BEPHOT'O OTBETA.

12. CornacHO TpaHCKPUIIIMOHHBIM 3HAKAM HAIMIIUTE HY>KHbIC OyKBBI:

[pi:] [i:] [ti:] — d) [ti:] [i:] [en] -

[bi:] [1:] [1:] —e) [t1:] [1:] [en] [ti:]-



[1:] [ei] [ti:] - ©) [ti:] [i:] [ei] [em] —

13. HanumuTe nepeBo/ K CIEIYIOIIUM CIOBaM:
OBITH -

€CTh, KyIIaTh —

myesna —

yal —

TIEHCHI —

14. 3Byk [1] — 270...

3BOHKHIA COTJIaCHBIN 3BYK, TIepeacTcsl Ha muchMe OykBoi L,I;

TJIyXOU COTJIACHBIN 3BYK, MepeaeTcsl Ha muchMe OykBou L,I;
3BOHKHU TJIACHBIN 3BYK, MepeaeTcsl Ha mucbMe OykBoi L,1.
15. HanuiuTe nmepeBo K CIAEYIONINM CIIOBaM:

KpOBaTh, MOCTENb - d)IecsaTs —

JIOMAIIIHEE )KUBOTHOE - €) pyuKa (1l m1ichbma) —

16. Kak untaroTcst yABOCHHBIC COTTIacHBIC OYKBBI B TIpeienax oHoro ciosa bell,tell:
KaK JIBa OTJICIHHBIX 3BYKa;

KaK OJIUH 3BYK;

Bce OYKBBI YHTAIOTCS KaK OTIENbHBIE 3BYKH.

17. HanuiuTe mepeBo K CIASAYIONINM CIIOBAM:

MHE, MEHSI- €) KOMaH/1a, Opuraaa-

BCTPEUAThCS, 3HAKOMUTHCSI- f) YUHUTH, PEMOHTUPOBATH-
MSICO- g) CKa3aTh, pacCcKa3aTh-

JaBaTh Ha BpeMs, - h) roBsauHa-

OJlaJ>KUBATh

18. 3Byk [f] —9T0...



TUIyXOU COTJIACHBIN 3BYK, MepeaaeTcs: Ha mucbMe OykBoi F,f;
3BOHKHIA COTTIaCHBIN 3BYK, IiepeaaeTcsi Ha muchkMe OykBoi F,f;
TJIaCHBIH 3BYK, epeaaercs Ha nucbMme OykBoii F.f.

19. 3Byk [s] — aT0...

TJIAaCHBIN 3BYK, II€pelaeTcsl Ha MUCbMe OYKBOH S,s;

TUIyXOU COTJIACHBIN 3BYK, MEPEIAeTCsl Ha MUChME OyKBOH S,S;
3BOHKHU COTJIACHBIH 3BYK, IepeAacTcs Ha MUChbMe OYKBOH S,s.
20. Hanumre nepeBoj K CIEIYIOLUIUM CI0BaM:

TpaTuTh, - h) TeneBuzop-

MIPOBOJIUTH (O BPEMEHH )

BHJICTh, IOBUATH - 1) MECTO, CHICHBE (B TeaTpe)-

MOCHLIATh- j)UCTIBITAHUE, TECT-

KOMIUIEKT, Ha0op- K) TecTupoBaTh, MPOBEPAThH-

21. 3Byk [z] — 3TO...

3BOHKHUI COTJIACHBIN 3BYK, IlepeiaeTcs Ha MucbMe OyKBoOi Z,7;
TIIyXOH COTJIACHBIN 3BYK, IEpPeIaeTcs Ha MUChMe OYKBOM Z,7;
TJIACHBIN 3BYK, MEPEIAeTCsl Ha MMCbMe OyKBOU Z,Z.

22. Hanumure nepeBoj K CIAEAYIOIIUM CIIOBaM:

JECATh KOMILIEKTOB-

KOMILJIEKT J€CATh-

23. Tlocne, kakux OyKB OyKBa «S» JaeT 3BYK [z]:

II0CJI€ TIYXUX COTJIaCHbIX;

10CJIE 3BOHKUX COTJIACHBIX U ITIACHBIX;

OyKBa «S» HE J1aeT 3BYK [Z].



24. Tlocne, kakux OyKB OyKBa «S» JaeT 3BYK [s]:
I0CJIE NIyXUX COIVIACHBIX;

TaKOr'o 3ByKa HE CyILECTBYET;

TOJILKO MOCJIE IJIACHBIX.

AT (S 06)1070; By ¥ o JUUE

28. 3ByK [j] —

nepenaetcst OykBoit Y,y [wai] B KOHIIE CJI0Ba Mepe/l TJIACHBIMU;
nepenaetcs OykBo# Y,y [wai] B Hadasne ciioBa nepe; riIacHbIMY;
TaKOro 3ByKa HE CYILIECTBYET.

29. IlputsoxarenbHas GopMa CyIIeCTBUTEIbHBIX. . ..

BBIPpAXKACT MPUHAAJICIKHOCTH, OTBCYACT HA BOIIPOC ((KOFI[&?»; Ha NHUCBMC IMEPCAACTCA IIYTEM
HpI/I6aBHeHI/I${ OKOHYAaHHA «-€S»,

BBIp@XKACT MPUHAANE)KHOCTh, OTBEYACT HA BOMPOC «4Y€i?»; HA THCHME IMepelaeTcss MyTeM
MPpUOABJICHUS K CyIIECTBUTEIIHPHOMY 3HaKa anmocTpoda u OYKBHI «S»;

BbIpa)kaeT MPUHAUIEKHOCTb, HE OTBEUAET HA BOIIPOC; HA MUCbME HUKAK He MepeaeTcs.
30. [nist TOro 4ToOB! NPEASIOKUTH COBEPIIUTh AEHCTBHE COBMECTHO YIOTPEOISIOT:

Let me + uHOUHUTHB;

Let+ cymecTtButenbHOe + HHOUHUTHUB;

Let's + uHQUHUTHB.

31.Let me + uHGUHUTHUB — ITO...

IpeUIoKEeHHE ce0sl B KauecTBE UCIIOJIHUTENS IEHCTBHYS;

MPEATIOKCHUC COBCPIICHUS IeUCTBUS COBMCCTHO,



B KQ4YC€CTBC HUCIIOJITHUTCIIA HCﬁCTBHH npeaiararoT TPEThE JIUIO.

32.Let+ cymiecTBUTENbHOE + HHYUHUTHB — 3TO. ..
JaBaiite (pa3pemure);

JlaBaiite (naBaiite);

[TycTs (myckai).

33. [lepeBeauTe Ha AaHTTTUUCKUN SI3BIK:

ITycts Ten npoBepHT TeneBU30p OMMBI.

JaBaiite s BcTpeuy Hena.

JaBaitte mounHUM nanatky Hemnm.

34. «Let me see» nepeBOAUTCS KakK:

Jante noxymars. Paspemmre noaymars.

Ilyckaii mogymaer. MOXKHO IIOAyMarth.

Mo:xHO mocMOTpeTh. JlaliTe MOCMOTPETD.

35. Pacnionoxute ciaoBa Tak, YTOObI BRIPA3UTh MPUHAIEKHOCTD:

best test, Pete

team, Ben

lesson, Bell

pet, Eve Dene

Nell, bed

ten sets, Ted Dent




Cnucoxk HanOoJ1ee ynorped./isieMbIX IJ1aroJi0B aHIJIMICKOI0 sI3bIKA ¢ IPUMEpPaMu
3BYYaHMsl, TPAHCKPHUIILMEN U epeBoaoM.

accept
add
agree
allow
answer
ask

be
become
begin
believe
borrow
break
bring
buy
call
can
cancel
change
clean

close

[ ok'sept ]
[eed ]
[o'gri:]
[o'lay ]

[ ainsa ]
[a:sk]

[ bi: ]

[ br'kam ]
[br'gin ]
[brliv]

[ ‘borau ]
[ brerk ]

[ brmn ]

[ bar ]

[ kol ]

[ keen ]

[ 'keensal |
[ fernds |
[Klin ]

[ klous |

NPUHUMATb
nobaBnAaTb

cornaliaTtbea

no3BonATb

oTBevatb

crnpatuueath

ObITb

CTaHOBUTbLCA

HaYMHaTb

BEPUTb

3aHUMaTb

nomartb

MPUHOCHUTb

MoKynatb

HasblBaTb, 3BOHWUTb, 3BaTb
MOYb, YMETb

OTMEHATb, aHHYNMPoBaTh
MEHATb, USMEHATb
OYMLLATb, YNCTUTb

3aKpbIBaTb



come
count
cover
Cross
cut
dance
decide
develop
differ
discuss
do
draw
drink
drive
eat
explain
fall

fill

find
finish

fit

[ kam ]

[ kaunt |

[ 'kave ]

[ kros ]

[ Kat ]
[da:ns ]
[dr'sard |
[ dr'velep ]
[ ‘drfe ]

[ dis'kas ]
[du:]
[dro: ]

[ drink ]

[ dra1v ]
[i:t]

[ 1ks'plern |
[ fol]

[l ]

[ farnd |

[ frn1f ]

[ fit ]

npPnXoanTb

CYMNTATb

MOKPLIBaTh
nepecekaTb
pesaTb
TaHueBaTb
peLiaTtb
pasBuBaThb
OTNIMyaThbecA

obcyxaaTb

Aernartb

p1coBaThb

NMUTb

ynpaBnAaTb, BECTHU

ecTb
00BbACHATL
naaatb
HaMoOMHATb
HaxoauTb

3akaH4ynBaTb

COOTBETCTBOBATb



fix

fly
follow
forget
get
give
go
grow
guess
have
hear
help
hurt
increase
keep
know
learn
leave
let

lie

like

[ frks |

[ flar ]

[ ‘folou ]
[fo'get ]
[get]
[g1v]
[gou]
[greu ]
[ges]

[ heev ]
[ h1o ]

[ help ]
[h3it]

[ ‘tnkri:s ]
[ ki:p]

[ nou ]
[13:n]
[lirv]
[let]
[lar]

[ latk ]

PUKCHMpoBaTb, PEMOHTUPOBATb
netatb

cneaoBaTtb

3abbiBaTh

nony4yatb

AaBaTb

XOAWUTb

pacTu

JioraZibiBaTbcs

UMETb

cnblwaTh

nomorartb

obwxaTb, NOBPEaANUTb
yBenuumMBaTb, yCUNnBaTb
AepxaTb

3HaTb

YUNTbCH

oCcTaBNnATb

Nno3BONATb, NycKaTb
nratb

HPaBUTLCH



listen
live
look
lose
make
mean
move
need
offer
open
own
pay
play
put
reach
read
remember
reply
run
say

see

[lzsn]
[lv]

[ Ik ]
[lu:z]

[ mexk ]
[min]
[muv]
[ni:d]
[ 'ofo]
[ "oupen ]
[oun]
[pet]
[ pler]
[ put ]
[ri:g]
[rid]

[ rT'memba ]

[ri'plaz ]
[rAn]
[ se1]

[ sii]

cnywartb
XWUTb

CMOTPETb
TepATb

fenatb

MMeTb B BUAY
JBUraTbce
Hy)XXAaTbcs
npeanaratb
OTKPbIBATb
nMeTb, obnaaatb
nnatuTb

urpatb

KnacTb, CTaBUTb
JocTuratb
ynuTaThb

MOMHUTb
oTBevaTb
BexaTtb
rOBOPUTb

BUAOETb



sell
send
set
show
sign
sing
sit
sleep
speak
spend
stand
start
stop
study
succeed
swim
take
talk
teach
tell

think

[ sel]

[ send ]
[ set]
[Jou ]

[ sain ]
[s1n]
[s1t]
[slip]

[ spitk]
[ spend |
[ steend ]
[sta:t]

[ stop ]

[ 'stadr ]
[ sok'si:d ]
[ swim |
[ terk ]
[tok ]
[tif ]
[tel ]

[ Bnk ]

npoJaBaTb
nocblyiatb, OTNPaB/IATb
yCTaHaBIUBaTb, onpeaenatb
NMOKa3blBATb

noanncCbiBatTb, OTMeYaTb
neTb

cuaeTb

cnatb

rOBOPUTL

TPaTUTb

CTOATb

Ha4ynHAaTb

OCTaHaBJ/1MBaATb

nsyyatb

npeycnesarb

nnaBaTb

OpaTtb

rOBOPUTL

YUYUTb

pacckasblBaTb

AymaTb



translate [ treens’lett ] nepeBoanTb

travel [ treevl | nyTellecTBoBaTb

try [ tra1 ] NblTaTbCcA

turn [t3n] noBopayuBaTth, NpespaLlaTb
understand [ Anda’steend | MOHUMATb

walk [ woik ] MATH

want [ wont | XOTeTb

watch [ woff ] HabnioaaTb, CMOTPETb
wear [ wea ] HOCUTb

work [w3k] paboTaTtb

write [ ratt | nucatb

Kaxxnas koHTposibHasg paboTa MMEET LIETbI0 aJIeKBATHBIN KOHTPOJIb YCBOEHHBIX CTYJEH
TaMu 3HaHUH. [Ipu 3TOM aBTOPHI CTPEMUIHUCH K TOMY, YTOOBI MaKCHMaJIbHO COKPAaTUTh MOTEPIO
paboyero BpeMEHHU Ha ayAUTOPHBIX 3aHATHUAX. B CBSA3M ¢ ATUM KOHTPOJIbHBIE PAOOTHI COCTOSIT
n3 3—4 3ajaHuid, U3 KOTOPBIX IO KpallHEH Mepe OJHO SIBISETCS MEPEBOJOM C PYCCKOro si3bIKa Ha
MHOCTpaHHbIH. B HEKOTOpHIX cllydasx aBTOPbI COUWIM BO3MOKHBIM OOBEAMHUTH YUEOHBIH
MaTtepuai JBYX WU TpeX YPOKOB JJisi MPOBEPKH B OJHOW KOHTpOJbHOU paborte. IIpu sTom
MaTepuai YpOKOB, XOTS M COOTBETCTBYET YKa3aHHbIM ypoKaM MO y4deOHMKY BoHK, HOCUT
YHUBEPCATbHBIA XapaKkTep U MOXKET ObITh MCIOJB30BaH B Y4eOHOM IMpoliecce C OMopoil Ha
apyrue yueOHUKU. Bpemsi BBIMIOJIHEHUS KOHTPOJIbHBIX pabOT BapbUpYyeTCs B 3aBHCHUMOCTH OT
YPOBHS MOJrOTOBKHM CTYJEHTOB JAaHHOM TPYIIbI, OT MX HHIMBUAYAJIbHBIX OCOOCHHOCTEH M
ompesensieTcsl TperojaBareieM camocTosTenabHo. [Ipu 3ToM HEOOXO0AMMO ClIeIUTh, YTOOBI
BpeMs, BbIICJICHHOE Ha BBINIOJHEHNUE KOHTPOJIBHBIX pabOT, HE COCTABIISIO MEHEE OJIHOTO Yaca U
HE MPEBBIIIATIO IBYX ayJIUTOPHBIX YACOB.

Kontponbnas padora Ne 1
(BBOJHBIH KypC)
Bapuant 1
I. 3anomHuUTE MpOIyCKU NpeIoraMy U HapeyusiMH, Te 3TO HE0OX0IUMO.

Please open that book ... page eight.



Whose exercise-books are ... the table?
Please take that red cup ... that boy.
«Where's Jack?» «He's ... the blackboard. He's looking ... it».
The walls ... the rooms ... my flat are yellow and blue.
II. TTocTaBbTE BONPOCHI K MOJYEPKHYTHIM CIIOBaM.
1. My friend is a teacher. (3)
2. Her name's Mary. (2)
3. It is an English newspaper. (2)
4. That's a bad cap. (2)
5. The match is on the table. (1)
[II. IlepeBenuTe NpennoOKEHNs HA AHTTTUHACKAN SI3bIK.
Bcerpeuaiite bena!
Ckaxure, noxainyiicra, Iletpy moe ums.
Te pydku He YepHBIE.
Kats B Kuese nnu Muncke?
Onu ¢ [IxekoM Apy3b4.
310 cobaka. OHa Xoporasi.
Huxk moit npyr. OH goKTOD.
Bo3emute, noxanyiicra, cBoto kHury y Iletpa.
BrriianTe u3 KOMHaTHI, TOKaTyHCTa.
Konrtponsnas padora Ne 1
(BBOZHBIH KypC)
Bapwanr 2
I. 3anonmHUTE MPOIYCKU NMpEIOraMy U HapeYUsIMH, Te 3TO HE0OXO0IUMO.
They're looking ... the boys.
Please go ... the table, Bob, and sit ... .
Fred is ... home now.
Please go ... ... the room.
Take a piece ... chalk ... the table and write these words, please. Who's writing the

new words ... the blackboard?

II. ITocTaBbTE BOMPOCHI K MOAYEPKHYTHIM CIOBAM.
The walls in my room are yellow. (3)
Bess is a good pupil. (2)

It is our classroom. (2)



This is a large map. (2)
The matches are on the table. (I)

[II. IlepeBeuTe NpenIOKEHNS HA AHTTTUHACKAN SI3BIK.
[To3nakombTech ¢ [leTpom.
[Ipunuinre MHE MOM TaJICTyK, ITOKAIYHCTA.
Ta crpaHnna He yucTas.
Hukomnaii nnu Iletp y nocku?
Mos cecTpa U 5 CTYICHTBHI.
Kars He npenonasarens. OHa CTyIEHTKA.
Oto npumeuvanue. OHO AJTMHHOE.
VY6epuTte Ballly KHUTY CO CTOJIa, MOXKaIyiicTa.
JlocTaHb CBOIO PYyUKYy M3 CYMKH, AHHA.

Ha xoro onu CMOTpSIT? — Onu CMOTPAT Ha HAIUX OCBOYCK.

KonrponbHas pabora Ne 2
(ypoxku I, 2; ocHOBHOI1 KypcC)
Bapuanr 1
a. IlocraBpTe cienyrouue NpeIoKeHUs B OTPULIATEIbHYIO U BOIIPOCUTENbHYIO (POPMBI.
1. He goes to the office every day.
. They often read English books.

. His marks are always good.

nOwW

. Her sister lives in Moscow.

5. They are having a dictation now.

b. IlocraBpTe BONPOCH! K MOAYEPKHYTHIM CIIOBAM.
My friends work at the Ministry of Foreign Trade. (3)
I sometimes give Peter my exercise-books. (2)

She writes a lot of sentences on the blackboard. (2)



We usually have our English in the evening. (1)

You are going to the blackboard. (1)

c. IlepeBenure Ha aHTTIMICKUI SA3BIK, UCIIONIB3Ysl AKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKOB 1, 2.
1. Bel moOuTe mosmyyaTh nuchbma?

. Jla. Hamr HOBBIN MH)KEHEp MHOT/Ia MEPEBOANUT MHCbMa HHOCTPAHHBIX (DUPM.

. E#t HpaBUTCS 3TOT QMIIbM, @ MHE HET.

. OTOT YYEHHMK BCEr/ia JIeaeT JOMAIIHIO paboTy OYeHb XOPOLIO.

. Bbl moBTOpsieTe rpaMMaTHYECKKE NTpaBUIIa JOMa WM B Kitacce?

. B ciegytromem roay s Oymy yuuTh (to be going to learn) 1Ba MHOCTPAHHBIX SI3BIKA.

. B ximacce MbI He Y4YUM HOBBIC CJIOBA, MBI A€JIA€M 3TO A0OMA.

o N N N B WD

. Kak oH nepeBOAUT C pyCCKOTO Ha aHTJIMUCKUN? — S He 3Haro.
9. Bbl yacTo noayuaere TeiaerpaMMbl?

10. Bam 31ech HpaBuTcsi? — MHe 371€ch OU€Hb HPaBUTCSL.

KontponbHas padora Ne 2
(ypoku 1, 2; 0cHOBHOM KypcC)
Bapwanr 2
I. IlocraBbTe ciaexyrouye NpeIoKeHNs B OTPULATEIbHYIO U BOIIPOCUTEIBHYIO
(bopMmBI.
1. These students read a lot.

. Sometimes we have dictations.
. He is usually at his office in the morning.

. His sisters always give me books to read.

[, T S US B S ]

. Her friend does English exercises at home.

II. [TocTaBbTE BONPOCHI K MOTYEPKHYTHIM CIOBAM.
1. Our teacher always speaks English in class. (3)
2. We often have dictations in class. (2)

3. They do a lot of exercises at home. (2)



4. Ann is in her room now. (I)

5. He is having his German now. (1)

III. TlepeBenuTe HA AaHTIIMICKUM SA3bIK, UCIIOJIB3YSl AKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKOB 1, 2.
1. D10 0o4eHp XOpoIuii )xypHal. S coOuparoch MOYUTATH €TO CETOIHS BEUYEPOM
(tonight).

2. Moii cbIH Bceraa NPUXOAUT Ha 3aHATUS BO BpEMS.
3. KTo u3 Bamux py3eil 00bIYHO NOJTydaeT XOopoline oneHku? — Tom.

4. Bel 00BIYHO XOAUTE TOMOI BMecTe?

5. Ubs 310 kHUra? OHAa MHE HPABUTCA.

6. KTo u3 Bac xuBeT B 1IeHTpe MOCKBBI?

7. 3aBTpa OH MOJIYUYHUT /IBE TEJIErpaMMbl: OT MEHS U OT HAlllUX JIpy3ei.
8. Kak yacto Bbl nojydaeTe mioxue oueHku? — OueHb pelko.

9. Yto BBI A€NIa€TE CETOIHS BEYEPOM?

10. Kak MHe noexathb 10 BalIETO YUPExKACHUA?

KonTtponbhas padora Ne 3
(ypoku 3-6)
Bapuanr 1
1. 3amonHUTE IPOIYCKU TpEATIOTaMH, TJ€ 3TO HEOOXOIUMO.

I usually get ... home ... six ... the evening.
Peter is going ... hospital ... two days.
What are we having ... dinner today?
I don't want to go ... the cinema tonight. My friend and I are going ... a walk.
I stayed ... home ... ten yesterday morning.
Does your friend play ... chess well & I’'m going to have a game ... chess ... him.
She graduated ... the institute ... Foreign Languages eight years go.

We usually work ... week-days.

II. ITocTaBbTE BOIIPOCHI K MOAYEPKHYTHIM CIOBAM.

1. Our English lessons usually last two hours. (2)



2. Ann plays volley-ball well. (2)
3. You live a long way from the office. (I)
4. They are discussing this question now. (3)

5. They were at their office yesterday morning. (3)

II1. TlepeBemuTe HAa AaHTTUHCKUHN S3BIK, OOpalas BHUMaHUE HA MIEPEBOJ] HEOIPEICTICHHBIX
MECTOMMEHHUI SOMeE U any.

. OH 3a/1a71 MHE HECKOJIBKO BOIIPOCOB.

. Y HEKOTOPBIX CTYAECHTOB IIEPBOr0 Kypca 3aBTpa HET 3aHATUN 10 AHTIIMUCKOMY S3BIKY.
. Y Bac ecTb Kakue-HUOYIb UHTEPECHBIE CTATbU?

. Y TBOETrO Jpyra eCTh KHUTH Ha (PAHITy3CKOM SI3BIKE?

. [Ipuxonute B M000€ BpeMsl.

. Y Bac ecTb Kakue-HHOY b Kapanaamm? — /la, eCTb HECKOIBKO.

. MHOrHe U3 3THX UHKEHEPOB pabOTalOT B MUHUCTEPCTBE BHELITHEN TOPTOBIIN.

. HGKOTOPBIe W3 HUX y4daTCs B HAIIEM MHCTUTYTC.
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. TpOC N3 5TUX MAJIbYUKOB XOPOIIIO KAaTalOTCA Ha KOHbKax.

10. [aiite mHe mo0yro kHUTY YexoBa.

KounrponbHas padora Ne 3
(ypoxu 3-6)
Bapwanr 2
1. 3anonHUTE NPOITYyCKM NPEATIOTaMHt, TJe 3TO HEOOXOIMMO.

This is a letter ... my sister. I’'m going to answer ... it now.
Nock works hard ... his English. He does a lot ... exercises ... class and ... home.
Are you going to stay here ... the week-end?
Her daughter Ann is a girl ... ten.
Mary's parents do not live ... her. They live ... the country, along way ... Moscow.
I got ... home late yesterday evening and went ... bed ... once.
Peter spends a lot ... money ... books. I often ask him ... books to read.

He's ... hospital now.

II. ITocTaBbTE BOIIPOCHI K MOAYEPKHYTHIM CIOBAM.

1. He discusses a lot of questions at the office. (2)



2. These students usually get home at five in the afternoon. (2)
3. They like to play football in fine weather. (I)
4. My friend wrote an interesting article last month. (3)

5. The students usually go home after classes. (3)

III. TlepeBenuTe HA aHTTUHCKUHN SA3bIK, OOpalllas BHUMaHUE HA MEPEBO]I HEOIIPEICTICHHBIX
MECTOMMEHUH SOme U any.

Hexotopsie 1011 HE JTFOOST MPOBOIUTH JIETO 32 TOPOJAOM.

Xotute yar? — Her, cnacn6o. YTpom Mbl Tiiiu Kode.

OH He a1 MHE HUKAKUX TTUCEM.

JIr060i1 cTyIEHT MOKET OTBETUTH HA ATOT BOIPOC.

51 He BMKY YalIeK U JIOKEK Ha CTOJIE.

Hekotopsle 13 Moux Apy3ei rOBOpAT HAa JBYX HHOCTPAHHBIX SA3bIKaX.

MHorue u3 Hac THO0ST MY3bIKY.

Kto u3 Bac coOupaeTcs mpoBECTH 3TO JIETO B TOpoje?

Ha cTone nexar HeCKOJIbKO KypHaJIOB.

Kontponbnas padota Ne 4. (ypoku 7—10)
Bapuanr 1

1. Packpoiite ckoOKku, 3aMeHsIsi MHOUHUTHB HY)HOU (POpMOH Tiarosa-
CKa3yeMoro.

I (not to learn) the French language. I (to learn) English.

Who you (to look at) not?

My friend (to go) to the city tomorrow.

Yesterday I (to meet) Mary at the Ministry.

(Have got) his parents a dog or a cat?

I (not to make) any mistakes in the test.

II. 3anonHuTe IpONyCcKH NpeyioraMu, Te 3T0 HE0OX0AUMO.
1. There are very many children ... the park now.
2. Will he be able to meet ... these engineers ... 5 o'clock, I wonder?

3. I think he'll be able to get home only ... the evening.



4. We have moved ... this flat lately.

5. I've never translated such difficult articles ... Russian ... English.

6. Come ... our place ... 6 o'clock ... the evening.

7. Can I send a telegram ... telephone?

8. When did she leave ... Saratov?

9. What floor is your parent's flat ...?

10. I usually work a lot ... the class ... English and I like it very much.
11. How do I get ... Volgograd state university ... the centre ... the city?

12. It takes Boris two hours to get ... the factory because he lives a long way ... it.

[II. IlepeBenuTe NpennoOKEHNs HA AHTTTUHACKAN SI3bIK.
1. Kak npaBuio, oHr 00earoT B JBa yaca.
2. Buepa s monmyumiia mucbMo oT AHHBL. OHa yexana B BopoHex Tpu roja Hazan u
ceryac )KMBET TaM.
3.V nac mano Bpemenu. [lomoru, nmoxkanyiicra, cienarb 3Ty padboTy.
4. ITocpenu KOMHATBI CTOSUT KBapAaTHBIN MMCbMEHHBIIN CTOJ M YEThIpE CTYJIa BO-
KpYT HeEro.
5. C xeM BbI ObuIH B TeaTpe Ha npouuio Hexpene? — C apy3psamu Hukomnas.
6. Cepreit HE TPaTUT MHOTO BPEMEHH Ha BBHITIOJTHCHHUE IOMAITHEN PabOTHI.
7. BceM cTyeHTaM IPUXOAUTCS TPATUTh MHOTO JIEHET Ha yYeOHUKHU U CIIOBAPH.
Konrponsnas padora Ne4  (ypoku 7—10)
Bapuant 2
I. Packpoiite ckoOku, 3aMeHsisi THOUHUTHB HYXKHOUM (OpMOH Tiarosa-
CKa3yeMoro.
He (to finish) just reading a very interesting book and (to watch) TV now.
He (to have got) a cold now?
Why you (can not) do this work the day before yesterday?
Which book by Leo Tolstoy you (to have got)?
There (to be) no German magazines in the library.

Where you (to go) in the evening?

11. 3amomHUTE IPOMYCKH MPEUIOTaMH, T/I€ 3TO HEOOXOANMO.
My mother is s woman ... 45.
He always goes ... his office early ... the morning.

Let's go ... the theatre.



When I was a little boy my brother always helped me ... my work ... school.
They have already left ... their home town.
He was standing ... the corner ... the street and thinking ... his parents.
Could you hear anything ... the radio, I wonder?
The books written ... Charles Dickens are very interesting ... me

What is there ... the right ... the window?

What a pity that Peter is ... hospital now!

Are you going to work hard ... your pronunciation?

How often did you meet ... Boris last month?

I1I. IlepeBenuTe NpeaIOKEHNs HA AHTTIUNACKUN SI3BIK.
1. Mb1 HUKOT1a HE OBUIM B 3TOM Mapke. J{aBaiiTe cxoauM Tyaa Mociie yKUHA.
. Kak xanb, 4To AHHA OMATH IPOCTYWIIACh U HE CMOXKET M0eXaTh 3a TOpo B CyOOOTY.
. 5] nprHec BaM HOBYIO KHUTY 3TOT0O IUCATENsI U OYEHb COBETYIO BaM IIPOUYUTATH €€.
. Ha nosy nexxano HECKOIBKO UTPYIIEK MOETO MaJEHBKOTO IJIEMSIHHUKA.
. Mamm et noma. OHa yke cenajia BCe YPOKH U UTPAET B TEHHUC C APY3bSIMHU.
. Bbl He 3HaeTe, Kakoil JOKIaJ OH CHeNIall Ha MPOUUIoN Heaene?
. JIHeM BOKpYT MOEro Joma BCerjia MHOTO JeTeH.

. He mymu. 4 ciymaro paavo 1 HUYEro He CIIbIILY.
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. Kakune u3 mpenmeToB, n3yyaeMbIX TOOOH B YHUBEPCUTETE, HANOOIIEE CIIOKHBIE?
KonTtponbnas padora Ne 5
(ypok 10)
Bapuanr 2
I. BriGepute npaBUIbHBIN BApUAHT, UCIIOJIB3YS TJIaroj B HYKHON BUIO-
BpeMeHHOH (opme:
1. Call for an ambulance if he (feel) worse.
A. will feel
B. feels
C. feel
2. Mrs. Clay (go) shopping today if she (finish) her work earlier than usual.
A. goes, will finish
B. will go, will finish
C. will go, finishes
3. Watch the football match on TV at 11 p.m. if you (stay) at home tonight.
A. will stay



B. stay
C. would stay
4. I’'m tired, but if you (make) me strong coffee, I (go on) working.
A. will make, go on
B. will make, will go on
C. make, will go on
5. If Dad (buy) a new car, we (go) to the sea-side by car next summer.
A. buy, will go
B. buys, will go
C. will buy, go
6. If they (want) your advice, they (get) in touch with you.
A. will want, will get
B. want, will get

C. want, get

Cnucok yCTHBIX TeM:
1 Learning a Foreign Language - M3ydyenune HHOCTpaHHOTO SI3bIKa

2 Why Do We Learn the English Language - 3auemM Mbl n3yuyaem aHTTTUIACKUN S3BIK

3 Holidays in the USA - [Ipa3aauku B CIIIA

4 Climate and Nature of Great Britain

5 Education System in Great Britain, The USA and Russia
6 Sport in Our Life - CiopT B Bameii )xu3Hu

7 Family Relationships - Cemelinbie OTHOIIIEHUS

8 "Moii xapaktep" (My personality, my character)
9 "Mos meuta" (My dream)
10 "Moii ropon" (My City)

11 "Mos nmrobumas urpymka" (My favourite toy)



12 "Pacnopsimok qus" (My daily schedule)

13 Pacckas o apyre / moapyre (My Friend)

14 Pacckas o ce6e (About myself)

15 Pacckas o cBoem o0kruHoM fHE (My daily routine)

16 "O6pa3zoBanue B Poccun" (Education in Russia)

17 "WU3yuenue anrnuiickoro s3bika" (Studying English)

18 "Br160op npodeccun" (Choosing a profession)

19 "Bei6op kapbepbl” (Choosing a Career)

20 "Oo6pazoBanue B Benukoopuranuu" (Education in Great Britain)

21 "O6pazoBanue B CIIIA" (Education in the USA)

22 "Aunrnuiickuil kak MmexayHapoaHbsii sa3eIK" (English as an international language)
23 "Oo6pazoBanue B Hamiei xxu3an" (Education in our life)

24. Pacckas npo criopt (Sport in My Life)

25 "HeoObrunsie Bubl criopta B BenukoOpuranuu"

3. IlepeyeHb KOMNETEHUHd W UHAUKATOPOB MX JOCTHKEHUs, ONMCAHUE KPUTEPUEB
OlleHMBAHMS KOMIIETEHIHIi MPeICTABJSIIOTCS B Ta0JMIe

Kon xomnereHuuu, YPpOBHU OCBOCHHMS KOMITETEHITUH
MHAUKATOPBI N N N
JOCTIDKCHHUS IIponBuHyTHII ba3zoselii IToporossrit He ocBoenst
KOMIICTCHLUH KOMIIETEHITUN
(MAK) «OTJINYHO» «XOPOLLIO» «YAOBIETBOPUTEIBH | «HEYIOBJIETBOP
o» UTEIBHO»
«3a4TECHO» «HE 3a4TCHO»




VK-4. CrnocobeH
OCYIIECTBIIATh
JIETIOBYIO
KOMMYHUKAIUIO
BYCTHOWHITUCEMEHHOU
(opmaxHarocymapcTae
HHOMs3bIKePoccuiickoit
DenepamUHHOCTPaH
HOM SI3BIKE.

3narth: -
SI3BIKOBBIC
cpencTBa
(mekcuueckue,
rpaMMaTH9ecKue,
(horeTHIeCKNE);
TOBOPUTE,
ayIupoBarh,
YUTaTh W MHUCATh
Ha  aHTJIMHCKOM
SI3BIKE, HCIONB3Ys
He wmenee 4000
JIEKCHICCKUX
€AVHUI], TpaBHIa
COCTaBJICHUS
aHHOTAIUHI
HAYYHBIX
HCTOYHUKOB
AHTJIMUCKOM
SI3BIKE.
YmMmerh: -
W TIOHMMATh
cloBapeM
CHEHATBHYIO
JUTEPaTypy;
OCYILIECTBIISAThH
pedepupoBanue u
MepeBo/I
JUTEpPaTypel  TIO
npodeccrnoHaIbHO
51 TEMaTHUKE;
OCYIIECTBIIATh
aHHOTHPOBAHHUC;
OILICHUBATH
undopmanuio B
npodeccroHanbHO
i ureparype.

Ha

qUTaTh
Cco

Baanerb:—
JIEKCHKO-
rpaMMaTHYCCKUM
MaTepHaioM,
HEOOXOIUMBIM
JUTS  BBITYCKHUKA
OakanmaBpuraTa;
OCHOBHBIMU
HaBBIKAMU
IKChbMa,
HEOOXOUMEIMU
IS TIOATOTOBKH
TE3UCOB,
myOmuKanuit u
BEJIEHUS JEJIOBOM
TIEPEIICK;
AHTJIMACKAM
SI3LIKOM IS
MOy YCHUS i
H3JI0XKEHUS
undopmanun B
npodeccroHanbHO
1 KOMMYHHMKAaIIH;
HaBBbIKaMHU

3HaTB: - S3BIKOBBIC
cpencTaa
(mexcuueckue,
rpaMMaTU4€CKHE,
(doHeTHUEeCKHE);
TOBOPHTD,
ayJMpoBaTh, YATATh U
UCcaTh Ha
aHIJIMICKOM  SI3BIKE,
UCIIONIB3YsS HE MEHee
4000  meKcHYEeCKHX
€IVHHUII; IpaBuia
COCTaBJICHUS
AHHOTALUMH Hay4YHBIX
NCTOYHHKOB Ha
AHTIINIICKOM SI3BIKE.
Ymerb: - uuTaTh U
MIOHUMATh co
cloBapeM
CHELUATIbHYIO
JIUTEPaTypy;
OCYIIECTBIISTH
pedepupoBanne "

HepeBOJ] JIUTEPaTyphI
o
poheCCUOHATBHOMN
TEeMaTHKE;
OCYIIECTBIISITh
AQHHOTHPOBAHHE;
OLICHUBATD
nHpopManuio B
npodhecCHOHAIBHON
JUTeparype.

3HaTh:-
cpeacTBa
(rexcuueckue,
rpaMMaTU4€CKHE,
(doHeTHUEeCKHE);
TOBOPHUTH, ayTUPOBATB,
YUTaTh W IHCaTh Ha

S3BIKOBBIC

aHIJIMICKOM  SI3BIKE,
WCTIONIb3Ysl HE MeEHee
4000 JIEKCHYECKHX
€JIMHNLL, TpaBUIIa
COCTaBJICHHUS

AHHOTALIUKA  Hay4HbIX
HCTOYHHKOB Ha

AHTJIMIACKOM SI3BIKE.

IIponemoncTpup
OBaHa
HECIOCOOHOCTh
aJIeKBaTHO
BOCTIPDHHAMATH
WHPOPMALIHIO,
COZIepIKaIyIOCs
B MHOSI3BIYHOM
TEKCTe;
MPUCYTCTBYET
6op1I0€E
KOJINYECTBO
JIEKCHKO-
TpaMMaTHYECKUX
OIMOOK;
OUYCBU/IHA
HETOTOBHOCTh K
nepenaue
COJICpKaHUS B
3aIaHHOM (opme




MEXIMYHOCTHOI'O

o01EeHus Ha
OLITOBOM i
npodeccroHanbHO
M YPOBHE

8. YYHEBHO-METO/IMYECKOE U UTH®OOPMALIMOHHOE
OBECIHHEYEHME JUCIUIIJIMHBI MOAYJIA)

8.1. IlepeyeHb OCHOBHOM y4eOHOM JTUTEPATYPbI
H.A. bouk, I'.A. Koruii, H.A. JlykpsHoBa - YueOHuK anriuiickoro s3bika. Yacte 1.- Mocksa.:
«BpIcmas mkoaay», 2011r.
[IpakTryeckuii Kypc aHTrauiickoro si3bika. 1 Kypc : yueO. s ctyneHToB By3oB / [B.Jl. ApakuH u
ap.] ; moxn pea. B.JA. Apakuna. — 6 e u3g., non. u uchnp. — M. : ['ymanurap. uza. HeHTp
BJIAJIOC, 2012. — 536 c. : wi1. — (Y4eOHUK AJI BY30B).

8.2. IlepeyeHnb TONMOJHUTEILHOH YUeOHOM JJUTEPATYPBI

1.Kauanosa K.H., Uspaunesuu E.E  llpaktnueckas rpaMMaTuka aHIVIMACKOIO s3bIKa C
YIPa)XKHEHUSAMH U KIIt0O4aMH..- MockBa.: «Beiciias mxkoia», 2011r.

Pyccko-anrnniickuii, AHIII0-pycckuii cinoBapb i ydanuxcs.- M.: JlanKowm, 2008.- 544 c.
2.AHrnoO-pycckui, pyccko-aHriauiickuii cioBapp. — M.: Onukc: AnbsHc-B, 2007. - 512c
3.CoBpeMEHHBIN  aHIVIO-PYCCKUII M PYCCKO-aHIVIMMCKUI  ClIOBapph C I'PaMMaTHYECKUM
crpaBoYHUKOM. - PoctoB-Ha-Jlony : BAPO-IIPECC, 2006. - 512 c.

3. Domunpiackuii F0.b. I'pammatuka. Coopuuk ynpaxuenuit.-Cankr-IlerepOypr.:KAPO,2012r.
4. AHTTIO-pYCCKUM H PYCCKO-aHTIUNUCKUI CJIOBaph ISl IIKOJBHUKOB C TPaMMAaTHYECKUM
npuinoxenueMm. — M.: ACT, 2006. - 573 c.

5.AHrno-pycckuii, pyccko-anrauiickuii ciosapb. — M.: JOHBEC, 2005. - 768 c. 6.Pyccko-
aHITIMHACKUH, aHTTI0-pyccKuil ciaoBapb: [lepepaboranHoe u3nanue. — M.: FOHBEC, 2004. - 768 c.
7.Anrno-pycckuii cioBaps = 50 000 cnos: ['eorpadmyeckue HazBanus. CriennanbHast JIEKCUKA U
¢pazeosiorus. [TocnoBuibl 1 noroBopku. - Musck :Xapaect, 2003. - 560 c.

8.COBpeMEHHBI  aHTJIO-PYCCKUM U  PYCCKO-aHTIMNUCKHI CIOBaph C TIpaMMaTHYECKUM
CIpaBOYHUKOM. - PocToB-Ha-Jlony: BAPO-IIPECC, 2004. - 512 c.

9.MHocTpaHHBIA A3BIK (QHIVIMHCKUM) [DJEKTPOHHBIH pecypc]: METOAMYECKHE YKa3aHUs 110
BBIIIOJIHEHUIO M TIOATOTOBKE CAMOCTOSITEIbHONH pPAabOTBl Uil CTYJIEHTOB CIELUAIBHOCTH
cpenHero npodeccuoHanbHoro odpasosanus 260903.51 MonenupoBanue U KOHCTpYHpPOBaHHE
onexasl / TiomI'HI'Y; wmarepuan mnoaroroBuna O.B.I'opOynoBa. — Pexum pgoctyma: 13
http://www.tgc.ru/edu/metod/ - 20 c.

10. HOCTpaHHBIN S3bIK (QHIVIMHCKUN) [DJIEKTPOHHBIM pecypc]: METOAMYECKHE YKa3aHUsS I10
MOJIFOTOBKE U NPOBEICHUIO MPAKTHUECKUX 3aHATHH IS CTYJEHTOB CIIELUATbHOCTU CPEIHETO
npodeccuonagbHoro odpasosanus 260903.51 MonenupoBanue U KOHCTPYUPOBaHHUE OACHKABI /



TroM[HI'Y; marepuan noaroroBuna O.B.I'opOynoBa. — Pexum http://www.tgc.ru/edu/metod/.
16 c.

8.3. [lepeuyens HTEpPHET-pECypCcOB, HEOOXOAUMBIX JJIS
OCBOCHUS TUCUHMILIIMHBI (MOYJIA)

1. www.mystudy.ru - 'pammaTuka anriauiickoro sizbika OHIJIAMH - CIPABOYHHUK MO TPAMMATHUKE
aHTJIMHACKOTO SI3BIKA.

J0CTyTIa:

2.www.km.ru/education/grammary - HaunHarommm U3y4ars aHIIUACKUAN S3bIKH

rpaMMaTHK{ aHTJIMICKOTO S3bIKa JUISl HAUMHAIOIMUX (KpaTKoe M3JI0KEHHE MPaBUII ¢ IPUMEpaMu
UX IpUMeHeHus1). IHTepakTUBHBIE YIIPAKHEHUS.

3.english.mymcomm.net"EasyEnglish" WHrepHeT-caliT i M3y4arOmmMX ¢ TPENoJaIoNInX
aHrnuiickuit s36IK (aBTOp — Cepreit BoiiToB)

4. http://www.c-cafe.ru/elinks.php. - Paznuunbie TeMaTH4eCcKHe coBapu

5. http://academic.ru/ - CnoBapu u suuknonenun ONLINE

6. http://www.lingvisto.org/ - SI3bIKOBast YHIIMKIOIIEINS

1. Kammaposa B.C. Anrnuiickuii 3k [DnexTpoHHbI pecypc]/ Kammaposa B.C., CunuibiH
B.}O.— DOmnekrpoHn.TekcToBble AaHHble.— M.: WHTepHeT-YHHUBepcuteT MHpOpMAIMOHHBIX
Texnomornit (MHTYUT), 2016.— 118 c.— Pexxum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/52140.
— DBC «IPRbooks», mo mapo:mro

2. Kupumnosa M.K. I'pammaTuka anramiickoro si3pika. COOpHUK yHnpa)KHEHHH [DIeKTPOHHBIH
pecypc]: yuebHO-mpakTHueckoe mocobue/ KupmmnoBa UK., Becconoa E.B., IlpocsHOBCKas
O.A.— DnexTpoH.TeKCTOBbIE AaHHbIe.— M.: MOCKOBCKHH TOCYAapCTBEHHBIH CTPOWTEIbHBIN
yauBepcuter, An Ilm Op Menna, ObC ACB, 2016.— 147 c— Pexum pgocryna:
http://www.iprbookshop.ru/48039.— 3BC «IPRbooks», mo mapoito

3. AHrMiCKU#M S3BIK JUIS TyMaHMTapueB [DJIEKTPOHHBINH pecypc]: y4yeOHUK IJisi CTYAEHTOB
BY30B, 00yYaroIMXCs MO TyMaHUTApHO-COIMAIBHBIM crieranbHocTssM/ M.B. 3omnoToBa [u ap.].
— OnektpoH.TekcToBble AaHHbie.— M.: FOHUTU-IAHA, 2015.— 368 c.— Pexum gocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/52608.— 3BbC «IPRbooks», mo mapoito

4. VBanoBa FO.A. AHrnmiickuii S3bIK JUISL CTYJCHTOB 3a04HOI (opmbl oOyuenus I-II xypcos
HES3BIKOBBIX CIEIUATBHOCTEH [DIEKTpOHHBIN pecypc]: yuebHoe mocobue/ MBanoma FO.A.,
IToxycaeBa T.H.— Dnekrpon.TekcroBele nanHbie.— Caparos: Aii IIu Op Menua, 2015.— 87 c.
— Pexum gocryna: http://www.iprbookshop.ru/31702.— 3BC «IPRbooksy, mo maposto

5. I'aBpunosa F0.B. Anrnmiickuii s3bik. Textsandtopicsfordiscussion [DaeKTpoHHBIA pecypc]:
COOpHMK TEKCTOB M TeM AJisi 00cykaeHus. YdyeOHo-mMeronnyeckoe nocooue/ I'aBpunona 0.B.—
DNEKTPOH.TEKCTOBbIE aHHbIe.— M.: MOCKOBCKMI I'yMaHUTapHbIi yHUBEpcUTET, 2015.— 45 c.
— Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/50660.— 3BC «IPRbooksy, mo maposto

6. Hopkun M.B. Anrnuiickuii s3bIk. Pa3roBopHas jnekcuka [DNEKTpOHHBIN pecypc]: KpaTKuid
cupaBounuk/ Jlopkua W.B.— DnekTpoH.TeKCTOBBIE NaHHbIe.— MuHCK: Bpmmiimas mkorna,
2015.— 96 c.— Pexum gocrtyma: http://www.iprbookshop.ru/35459.— 3BC «IPRbooks», mo
MapoJIro

7. 3aeko O.B. Amnrnmiickuii s3pik. COOpHHK TEKCTOB [DJEKTpOHHBIH pecypc]: ydeOHO-
Meroandeckoe mocodue/ 3aeko O.B.— DnexTpoH.TekcToBBIE naHHbIe.— M.: MOCKOBCKHUI
I'YMAaHUTAPHBII YHUBEPCUTET, 2015.— 15 c.— Pexxum JIOCTYyTIA:
http://www.iprbookshop.ru/50661.— 3bC «IPRbooksy, mo mapo


http://www.lingvisto.org/
http://academic.ru/
http://www.c-cafe.ru/elinks.php

8. Knenanbuenko M. A. AHIITUHACKUHN S3BIK [DJIEKTPOHHBIA pecypc|: MPaKTUKYM MO JIOMAIIHEMY
9TeHHUI0. YnpaxHeHus 1o npousBeneHuto JIxk. ['pumema «TheodoreBoone: KidLawyer»/
Knenansuenko M.A., bynanoBckas T.A.— DneKTpoH.TeKCTOBbIE NaHHble.— M.: Pocculickuii
roCyJJapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET MPABOCY U,

9.3axapoBa U.C. AHrnwmiickuii s3pIK. CHCTEMa MOJATOTOBKH CTYACHTOB (paKyiIbTeTa KYJbTYypPhl U
UCKyccTBa K caaue @DenepalabHOro HWHTEPHET-’K3aMeHa B cdepe MpodecCHOHAIHLHOTO
oOpa3zoBaHmsi [DJEKTpPOHHBIN pecypc|: ydeOHo-MeToamueckoe mocoome/ 3axapoa U.C.,
ManbueBa O.H.— OnekrpoH.TekcToBble JaHHble.— M.: MOCKOBCKHH TI'yMaHHUTapHbII
yuuBepcuteT, 2015.— 39 c— Pexum noctyma: http://www.iprbookshop.ru/50663.— 3bC
«IPRbooksy, mo mapoito

8.4. Ilepeyenb uHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHI ¥ MPOrPAMMHOI0 O0ecneYeHmst
JInst ocy1ecTBiIeHUs] 00pa30BaTEIBHOTO MPOIIEecca MO AUCHHUILTHHE HE0OX0IUMO HCIOIb30BaHHE
CIIEYIOIIETO JINIIEH3HOHHOTO U CBOOOIHO PaclpOCTPaHsAEeMOro IIPOrpaMMHOTO o0OecrieueHus, B
TOM YHUCIIE OTEYECTBEHHOT'O TIPOU3BOJICTBA:

- Microsoft office (Power Point) myist pa3paOoTku npe3eHTalnu.

- Living English. O0yuatomas nporpamma. M.:Peneturop, 2007

9. MATEPUAJIbHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE
JUCLUILIMHbBI

Jlia ocymiecTBiaeHuss o0pa3oBaTeNbHOrO IMpolecca Mo JUCHMILIMHE HeoOXoauma cieayrouias
MaTepuaIbHO-TEXHUYeCcKas 0a3a:

1 JIaGoparopHbie 3aHATHS
Y4eOHble ayIMTOPHUHU ISl IPOBEIECHHS 3aHATUH TaO0paTOPHOTO THIIA:- yueOHAas ay TUTOPUS IS
MPOBEICHUS 3aHATHII CEMHMHAPCKOTO THIA, 000pyA0BaHHAs yueOHON MEOEIbIO: CTOJBI, CTYJIIbS
111 00YYaroIuXCsi; CTOM, CTYJ JUIs penoaBaTess; HOyTOyKOM ¢ BBIXOJIOM B ceTb VIHTepHeT,
MIPOEKTOPOM; IKPAHOM HACTEHHBIM; JIOCKOIA.
- yueOHasi ayJUTOpUsl, MyJIbTUMEIUIHBIE JIMHTa()OHHBIE KJIACChI, B KAXKI0H ayAUTOPUH
KOMIBIOTEPOM C MOJAKIIOUECHHEM K Internet, nHTepakTUBHAs JOCKa, mpoekTop, DVD-
IIPOUTPBIBATENb, JOKYMEHT-KaMepa, IPUHTEP (KOMIIBIOTEPHBIN Kiacc).

2 CamocrosTenbHas pabora
MIOMEILEHUE /ISl CAMOCTOATEIbHONW paboThl, OCHAIIIEHO KOMIIBIOTEPAMHU € AOCTYIIOM MHTEpHET 1
B 3JIEKTPOHHO-MH(OpMAIIMOHHYI0 00pa3oBatenbHyto cpeny AITIY.

3 KoHTponupyemas ayJuTOpHAsi CAMOCTOSITeNIbHAsL paboTa
-y4eOHas ay TUTOPHS IS TPYIIOBBIX U MHANBUIYaIbHBIX KOHCYJIBTAUH , 000pYI0BaHHAS
y4e0HOM MEOEIIBIO: CTOJIBI, CTYJIbS JUISl OOYYArOIIUXCS; CTOM, CTYJ JJIs IPETo1aBaTers;
HOYTOYKOM C BBIXOJIOM B ceTh VIHTEpHET, IPOSKTOPOM; SKPAHOM HACTCHHBIM; JIOCKOH.

4 Tekymuii KOHTPOJIb U IPOMEKYTOUHAS ATTECTALIUS

- y4eOHast ayAUTOpHs UIsl IPOBEACHUS TEKYILIEro KOHTPOJIS ¥ IPOMEXYTOYHON aTTecTalluy,
obopyoBaHHas y4eOHON MeOEIbIO: CTOJIAMH | CTYJIBSIMU ISl 00YUYaIOIIUXCST; CTOJIOM U
CTYJIOM JUIs IIperoiaBaTesisi; HOyTOYKOM C BBIXOJIOM B ceTh VIHTEpHET, IPOEKTOPOM: SKpPaHOM
HACTEHHBIM, JTOCKOM.



10. METOJIMYECKHUE YKA3AHUS J1JIS1 OBYUAIOLIIUXCS 1O
OCBOEHWIO JUCHUMIAHBI

- 00s13aTeNbHOE TOCEIIEHHE BCEX 3aHATHUM, BBIMOJIHEHUE JOMAIHEro 3aJaHus U HMHBIX
(dopM camMoCTOSITENILHOM pabOThl, KOTOPBIE HA3HAYAIOTCS MPEIO/IaBATENEM;

- B XOJI€ 3aHATHA U IIPU MOJrOTOBKE K HEMY PEKOMEHAYETCS BECTH CIIELUANIbHYIO T€TPalb,
rae (GuKcHpyercsl moyyueHHas WH(pOpMalus, PeKOMEHIYEeMbIe CXEMBbI, TaOJHUIIbl, AUArPaMMBbI,
BBINOJIHSAEMbIE YIPAXKHEHUS; a TAKXKE OTJEJIbHYIO TETpa/ib-Iioccapuil Ul 3alMCH JIEKCHYECKUX
eIMHMUII,

- CHCTEMaTHYeCKOE BBHIMOJHEHHE [IOMAIlHUX 3aJaHuil obecrieynBaeT 3(PQPeKTUBHOE
OCBOCHMS JAHHOW JUCLUUIUIMHBI U BBISBICHUE TPOOIEM;

Paboma nao umenuem.

Jlist TOro 4yTOOBI HAYYUTHCS XOPOIIO YUTATh MO-aHTIUICKH, HY>)KHO HayUUThCS TIPABUIIBHO
IPOM3HOCUTh M YUTAaTh CJIOBA W MPEUIOKEHHs. OTO HEBO3MOXKHO 0€3 3HAHUS IPaBHI
MPOM3HOLIEHUsI OYKB, OYKBOCOUETaHUH, YJapeHHs B CJIOBE M B ILIe€JOM mIpeziokeHuu. [leporit
CEMECTP HaUMHAETCs C BBOJHO-KOPPEKLIMOHHOTO Kypca.

Paboma c nexcukoii:

- 6e3 3ayuyMBaHMS CJIOB HEBO3MOXXHO IIONOJIHUTH CBOM CJIOBapHBIM 3amac TeM, a,
CJIEJOBATEIBbHO — BBIYUUTDH SI3bIK.

-MCIIOJIb30BAHUE HJIEKTPOHHBIX CIIOBapeii;

-UTEHUE DJIEKTPOHHBIX KHUT;

IIpu pabome ¢ mexcmom pekomMeHoyemcsi:

- HayaTh C YTEHUS BCEro TeKcTa (IpOuYMTaiiTe TEKCT, oOpaTuTe BHUMAaHHE Ha €ro
3aroJjlI0OBOK, MOCTapaliTeCh MOHATh, O YEM COOOIIAET TEKCT);

- mpopaboTaiiTe TEKCT Ha YypOBHE OTAEIbHBIX MNpeIOKEHUH (OlpeaenuTe ero THIl -
IIOBECTBOBATEILHOE, BOIPOCUTEIBHOE, BOCKIMLIATENBHOE; ONPEAEIUTE IPAMMATUYECKOE BpeMS,
OIpEJIeJINTE MOPSIOK CIOB B MPEAJIOKEHUU, YCTAHOBUTE JIEKCUYECKHUE COUYETAHUs, CMbICIIOBbIE
OTPE3KU, IPOAHAIU3UPYITE BECH CMBICI BHICKA3bIBAHUS).

- IPAKTUKYWTE pa3Hble BUbl UT€HUs: 1) HU3yyarollee YTeHue, 2) YTeHrne ¢ 00LMM 0XBaTOM
colepkaHusi, 3) YTeHHE C TOYHBIM MOHMMaHHEM. UTeHue IMpeanoysaraeT MUCbMEHHBIN WIH
YCTHBIN IIEPEBOJ] TEKCTA CO CIOBAPEM.

Pexomenoayuu no nepesody mexcma

ITpu nepeBojie peKOMEHyeTCs eIy romas MociIeA0BaTeNbHOCTh paOOThl HAl TEKCTOM:

1. O6pature ocoboe BHUMaHHE Ha 3aroJOBOK TeKcTa. [IpounTaiiTe BeCh TEKCT 710 KOHIIA U
rocrapalTech MOHATH €ro ollIee coepKaHue.

2. [Ipuctynure k mnepeBody mnpemioxkeHuil. IIpounrtaiite TpeIOKEHUE U
OTIpe/IeNTuTe, MPOCTOE OHO WU cioXKHoe. Eciaum mpemioxeHue clokHOoe, pa3dbepuTe ero Ha
OTJIETIbHBIC TPEUIOKEHUST  (CIOKHOMOJAYMHEHHOE — Ha TIJIaBHOE U MPUAATOYHOE,

CIIO)KHOCOUYMHEHHOE — Ha mpocThie). Haitnute 000poThl ¢ HENMMYHBIME (hOpMaMH TJIaroa.

3. B mpocToM mpemioKeHWu HaWAWTe CHavajda ckazyemoe (TpYIIy CKa3yeMmoro) o
TUYHOU (hopMe Tiarojia, Mo CKazyeMoMy OIPEIeNIUTe MojiexKariee (Tpymiy MOJUIekKAIIero) u
JIOTIOJIHEHUE(TPYIIITY JTOTIOTHEHMS).

4. Onupasich Ha 3HAKOMBIC CIIOBA, MPHUCTYIUTE K MEPEBOJNY B TaKOM MOPSJAKE: TpyImna
MOJIIeXKAIIETO, TPYIINA CKa3yeMOoT0, TPYTINa JOTIOJTHEHUS, 00CTOATEIbCTRA.

5. Belgenute HE3HAKOMBIC CIIOBA W ONPEJCIWTE, KaKOW YacThIO PEYH OHU SIBJISIOTCS.

OOpamraiite BHUMaHue Ha cyhdurcel n mpedurcel dTUX cioB. Jis onpenesneHus ux
3HAYCHUS] IPUMEHSNTE S3BIKOBYIO JIOTQJIKy, HO TMPOBEpSATE ceOs C MOMOIIBIO CJIOBaps.



[IpounTaiiTe Bce 3HAYEHHUs] CJOBa, NPHUBEIECHHBIE B CIIOBApHOM cTaThe, U BbBIOEpHUTE
HanOonee moaxoxasmiee. Ilpu paboTe co cioBapeM HCIOJIB3YHTE HUMEIOIIMECS B HEM
MIPUIIOKEHUS.

6. BpInummmTe HE3HAKOMBIE CJI0BA, MIEPEBEAUTE UX HAYEPHO (JIOCIIOBHO).
7. Ilpuctynure K epeBoly TEKCTa.
8. [IpoBepbTe COOTBETCTBUE KaXKI0H (hpa3bl IEPEBOIa OPUTHHATY.
9. Orpenaktupyiite mnepeBoa. (OcBoOOAMTE TEKCT TNEPEBOJa OT HECBOMCTBEHHBIX
PYCCKOMY SI3bIKY BBIp@KEHUN U 00OPOTOB.
10. Ilepenummnre roToBbIi NEPEBOJ.
s pazeumus peuesvix HABLIKOB PEKOMEHOYEMCsL:
-HaYaTh C M3YUYCHHSI TEeMAaTHIECKUX TEKCTOB-00PA3IIOB;
- BBITTOJHUTH TIOJITOTOBUTEIILHBIE JICKCHYSCKUE U JICKCUKO-TPAMMaTHYECKUE YIIPaKHEHNS,
- BBINIOJIHUTH TPEIYCMOTPEHHBIC pPEYCBBIE, YCIOBHO-pEUYCBBIE 3aJaHHS 10 TEKCTaM B
ITAaHHOM TeMe;
- HCIONIBb3YyS MpopaboTaHHBIE MaTepuajabl COCTaBUTh COOCTBEHHOE BBICKA3bIBaHHE
o0beMoM 10 15- 20 npeioxeHui, UCIOJIb3ysl TOKYMEHTaIbHbIC TaHHbIC;
- TPeICTaBUTh B CBOEM BBICKAa3bIBAHUUM OOPaOOTAHHBIN JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUN
MaTepuai ¢ y9eTOM HHIUBUIYaTbHBIX BO3MOKHOCTEH U MPEATIOYTCHHIA.
Paboma nao nucemom sxmouaem:
- THMCHMEHHOE BBITIOJIHCHHE JICKCUKO-TPAMMATHUYECKHX, YCIOBHO-PEYEBBIX, PEUYECBBIX
YOpaXHEHWH; - MAChMEHHBIC 3aJaHUsS N0 M3ydaeMbIM TekcTam; CamocmosmenvHas yueOHas
AKMUBHOCMb CIMYOEeHMA C800UMC K.

- 3aKpEIUICHUIO U TPEHUPOBKE YMEHUH U HABBIKOB, IIOJyYCHHBIX Ha YPOKE;

-CaMOCTOATCIIbHOMY COBCPIICHCTBOBAHWIO HABBIKOB U YMCHI/Iﬁ HHCBMGHHOﬁ, YCTHOI>'I peuu,
Pa3jIMYHbBIX BUAOB YTCHUA HW ayAUPOBAHUA B TOM HYHUCIC C TIOMOIIBKO CICHOHUAJIBHO
p33pa6OTaHHBIX HpI/IJ'IO)KeHI/Iﬁ AJI1 U3YUCHUA MHOCTPAHHOI'O A3bIKA,

-U3YYCHHUIO HC PACCMOTPCHHLIX HA 3aHATHAX TCM,

-M3yUYEHUIO NIPEI0KEHHON AOMOIHUTENBHOM JINTEPaTyPhI;
-BBITMIOJTHEHUIO IOMAIIHUX 33/1aHHM, TECTOB;
-MIOATrOTOBKE pedepaToB, JOKIAJA0B U BICTYIUIEHUH HA CEeMHUHapax.

CryneHt o0si3aH MpUOBITH Ha HK3aMEH BOBpEMs, MMes C cO0OM 3aueTHYIO KHIKKY, 0e3
KOTOpOH MPOBEZCHUE HK3aMEHA HE Pa3penIaeTcs.

DOK3aMeH 10 HMHOCTPAaHHOMY S3BIKYy HPOBOJATCA IO OujieTaM, BONPOCHI K KOTOPHIM
YTBEPKJIAIOTCS Ha 3acelaHiU Kadeapsl.

B aynuropun menecoo0pa3HO OJZHOBpPEMEHHOE HaxoxkJeHHe 5-6 yenoBek. CTyIEHTHI HE
JOJKHBI UIMETh € CO00M CyMKHU, KHUTH, TETPaH, KOTOPbIE HYKHO OTJIOKUThH Ha BpeMs HK3aMEeHa.

BueaynuropHoe yreHue

Pa3paboTtka BokaOymsipa mo teme. [lpu pabore ¢ BOkaOyJIsspoMm CTyJeHTaM HEOoOXO0IUMO
BBIACIINTE HCU3BCCTHBLIC JICKCMYCCKHUEC CIWHHILI B IMPOCIYHIAHHBIX W MNPOYUTAHHBIX TCKCTAX,
BHIIUCATh WX B CBOM TETPAad JUIS 3allUCH HOBBIX CJOB. C MOMOINBIO CIIOBaps HalTh
TPAHCKPUIIITHUIO U TICPEBOLI HEUu3BeCTHOU JICKCUKH, TAKKC BBIIIHCATH UX B TCTPAAW U BBIYUYHUTD.
3HaHUE HOBOM JIGKCUKU MIPOBEPSETCS C TOMOIIBIO TECTOB M KOHTPOJIBHBIX padoT.

[TonrotoBka K KOHTpONBbHBIM paboram. [Ipu mNOArOTOBKE K KOHTPOJIBHOI pabote
HEOOXOJUMO  CHCTEMHO  O3HAaKOMHUTBbCSI C  H3YYEHHBIM  MaTepuajoM, pacCMOTPETh
rpaMMaTUYECKHE KOHCTPYKLMU U HOBBIE JIEKCUUECKHE €IMHUIIBI, BO3MOYKHBIE KOHTEKCTBI MX
WCTONb30BaHusA. [Ipu MOArOTOBKE K IMEPEBOJHON YacTH KOHTPOJILHON paboOThl HEOOXOIAMMO



HCIIOJIb30BaTh aHIJI0-aHIJIMHCKHE CJIOBapu KOJIJIOKALIMH.

[ToxaroroBka kK TecTHpoBaHUIO. [Ipy MOATOTOBKE K TECTy HE CIIEIYET MPOCTO 3ay4YHBATh
MaTtepuan, HEOOXOJAMMO TIOHATH €ro JIOTUKY. OTOMY CHOCOOCTBYeT  TIIaTelbHAS
MOATOTOBUTENIbHAST CAMOCTOSITENIbHAsI paboTa (COCTaBJICHUE Pa3BEPHYTOTO IJIaHa, TAOJIUII, CXEM,
BHUMAaTEJIbHOE U3yUeHUE PEKOMEHOBAHHOM JIUTEPATYPHI). .

[Ipu BEINONHEHNN TecTa

 Ilpexne Bcero, cieAyeT BHUMATEIbHO H3Y4YHThb CTPYKTYpy TeCTa, OLEHHTb 00BEeM
BPEMEHH, BBIJIEISEMOr0 Ha JTAHHBIM TECT, YBHUJETh, KAKOTO THUIIA 33/1aHUS B HEM COJEPXKATCA.
3TO NOMOKET HaCTPOUTHCS Ha padoTy.

® qume Ha4YMHaTb OTBCYATHh HA TC BOIIPOCHI, B MNPABUIIBHOCTHU PCHICHUA KOTOPBIX HET
COMHGHHﬁ, IIOKa HC OCTAaHABJIMUBAACH Ha TCX, KOTOPBIC MOT'YT BbI3BATH HOJITHC Pa3ayMbs. 910
IMO3BOJIUT YCIIOKOUTHECA U COCPEAOTOUUTHCS HA BBIIIOJTHCHUU Oonee TPYAHBIX BOIIPOCOB.

* OueHb BaKHO BCET/Ia BHUMATEIIHO YHMTATh 33JaHUs JIO KOHIIA, HE TBITasICh TOHSTH
YCIIOBHA «IIO TIEPBBIM CJIOBaAM» HJIM BBIIIOJHHB HOHO6HBIG 3agaHud B IHOPCABLAYIINX
TECTHPOBaHUSAX. Takas CIEIIKa HEePEeIKO MPHUBOJMUT K JOCAIHBIM OIIMOKAM B CaMBIX JIETKHX
BOIPOCAX.

e Ecan Bel He 3HaeTre oTBeTa Ha BOIPOC WM HE YBEPEHBI B IPABUIBLHOCTH, CIEAYET
MPOIYCTUTh €r0 U OTMETHUTh, YTOOBI TOTOM K HEMY BEPHYTHCS.

* MHorue 3agaHus MOXKHO 6BICTpeC peUInTh, CCJIIM HC UCKATL Cpal3y HpaBHJ’IBHLIfI BApHUAHT
OTBE€TA, a MOCJICAOBATCIIbHO HMCKIIOYATh TC, KOTOPBIC ABHO HEC IMOAXOIAT. MeTO)I HUCKIIFOYCHUA
MO3BOJIACT B UTOI'C CKOHICHTPHUPOBATH BHUMAHUC Ha OAHOM-ABYX BCPOATHBIX BApHUAHTAX.

* PaccuuThiBaTh BBINIOJHEHUE 3aJlaHUM HYXKHO BCerja TakK, 4TOObI OCTaloCh BpeMsl Ha
NpoBEpKY M JopaboTKy (mpumepHo 1/3- 1/4 3aruianupoBaHHOTO BpeMeHM). Toraa BeposTHOCTb
OMHCOK CBOJMUTCS K HYJIO U HMMeEEeTCsl BpeMs, 4ToObl HaOpaTh MaKCUMyM OajljIoB Ha JIETKHX
3aJJaHUAX U COCPEJOTOUYMTHCS Ha peIIeHUH Oosiee TPYIHBIX, KOTOpblE BHAuyaje MPHUILIOCH
MIPOITYCTUTb.

° HpOL[CCC yrajablBaHHd IPaBUIIbHBIX OTBCTOB KCJIATCIIbHO CBCCTH K MUHHUMYMY, TdK KakK
9TO 4YpeBaTO TEM, YTO CTYIACHT 3a6y;1eT O TJIaBHOM: YMCHHH HCIIOJIB30BAaTh HMCIOIIUCCA
HaKOIIJICHHBIC B y‘-Ie6HOM IMponccce 3HaHusd, 1 6y,Z[CT HaACATHCA Ha yAaydy. Eciu YBCPCHHOCTU B
MMPaBUJIBHOCTU OTBETA HCT, HO MHWHTYUTHUBHO IIOABIIACTCA MNPCANOYTCHHUE, TO IICUXOJIOTHU
PCKOMCHAYIOT HOBCPATH HMHTYWULIUH, KOTOPASA CUHUTACTCA HNPOSABICHUCM T J'Iy6I/IHHLIX 3HAHUU U
OIIbITa, HAXOAAINUXCA Ha YPOBHE ITOJCO3HAHM .

AHanns u cuHTe3 I/IH(I)OpMaI_II/II/I T'paMMAaTHKO- JICKCUYCCKUX CIIPABOYHUKOB

[TonroroBka yCTHBIX JOKIQJ0B IO o0OCyXkaaemoi TemaTuke. [loaroroBka yCTHBIX
JOKJIa/I0B MO 00CYXJaeMOM TeMaTHKe MPEAroiaraeT pacCMOTPEHUE CTYJCHTaMHU KaKoro-imoo
BOIPOCa WJIM HECKOJBKHUX B3aMMOCBS3aHHBIX BOINPOCOB. Tema YCTHBIX JOKJIAJ0B OOBIUHO
(dbopmynHpyeTcsi B MHCTPYKLIMH K 33JJaHUIO B KOHCIIEKTe. Llenb — BhIABIEHHE MHOTOACIIEKTHOCTH
poOJIEMBI, ¢ UCIIOJIB30BAaHHEM HEOOXOAUMOTO JIEKCHYECKOI0 M TPaMMaTHYECKOr0 MaTepHara.



11. CIEHUAJIBHBIE YCJIOBUA JJIA UHBAJINI0OB U JIMIL
C OI'PAHUYEHHBIMH BO3SMOXHOCTAMMU 3/10POBbs

[Ipu peanuzamum padodeit mporpaMMbl yueOHON TUCIMIUIMHBI « MIHOCTpAHHBIHN S3BIK» IS
uHBaIM0B U ul ¢ OB3 B €1MHOM NOTOKE CO CBEPCTHUKAMU, HE UMEIOLIUMH TaKHX
OTpaHUYECHHI, HOPMAaTUBHBIN CPOK OCBOEHUS MPOTPaMMbl HE YBETTUUUBAETCS.

Jlnst uaBanuaoB u aun ¢ OB3 o0ydeHue npoBOIUTCS C YU€TOM OCOOEHHOCTEH MX
HCI/IXO(I)I/ISI/I‘-ICCKOFO Pa3sBUTHA, UX UHANBUAYAJIBbHBIX BO3MOKHOCTEH U COCTOSIHUS 310pPOBbA.

[Tpu u3yuyeHnr yueOHOM TUCIUIUTMHBI « THOCTpaHHBIN A3BIK» JIJI1 HHBAJIUOB M JIMII C
OB3 obecnieunBaeTcs COOMIOICHNE CASAYIOMMUX OOMNX TPeOOBAHUMN:

IpesoCcTaBIeHHe BO3MOKHOCTH IPEIKYPCOBOI0 03HAKOMIICHHUS C COJEP KaHUEM YUeOHOI
JUCLMILIMHBI ¥ MaTEpUAJIOM IO KypcCy 3a CUET pa3MelleHus HH)OPMALIUY AJIEKTPOHHOM-
MH(POPMALIMOHHON 00pa30BaTEILHON cpelie Y HUBEPCUTETA;

HaJIn4YKe 4ETKOM CUCTEMBI U aJITOPUTMA OpraHU3allii CaMOCTOSITENbHBIX padoT u
MPOBEPKHU 33aJJaHUI C 00s13aTeNbHON KOPPEKTUPOBKOM U KOMMEHTAPUSIMH;

obecriedeHre 6ecnpensITCTBEHHOTO JOCTyIa B CIICIHaIbHbBIE ToMeneHus (yueOHbIe
ayJIUTOPHUH, TIOMEILEHUS JI1 CAMOCTOSITENIbHON padOThI U Jp.), a TaKXkKe NpeObIBaHUS HUX;

— OCYIIIECTBJIEHUE TIpoliecca 00yueHus 1 HHBaauA0B 1 uil ¢ OB3 B ogHOM ayauTopun
COBMECTHO C 00YYarOIUMUCS, HE UMEIOIIMMHU OTPAHUYEHHBIX BO3MOXKHOCTEH 3/I0POBBS;

— UH/MBHIyaJIbHOE KOHCYJIBTHPOBAHWE HHBAINI0B U Jiull ¢ OB3;

— M0JIb30BaHUE HEOOXOAUMBIMU TEXHUUECKUMH CPEeICTBAMU 00yUeHMS;

— OopraHu3aluu padbovero MecTa ajsi MHBaNUAo0B U juil ¢ OB3;

— o0ecrnieyeHre NeYaTHBIMU U JIEKTPOHHBIMU 00pa30BaTeIbHBIMU pecypcaMu (yueOHbIe

HOCO6I/IH, MaTCpHraJibl JJIs1 CaMOCTOSTEIbHOM pa6OTBI 151 T.I[.) B (bOpMaX, AallITUPOBAHHBIX K
OrpaHUYCHUAM HUX 3JOPOBbS U BOCIIPUATHA HH(bOpMaL[I/II/I.

VY4eOHO-MeToInYeCKUEe MaTeprallbl 115l 00yUaroMXCs U3 YUCIla HHBAIMJIOB U JIUI] C
HapyIICHUSIMH OTIOPHO- JBUTATEIIFHOTO armmapara MpeAoCTaBIIOTCS B (hopmax,
aIalITUPOBAHHBIX K OTPAaHUYEHUSM UX 310pPOBbS U BOCIPUATHUS HHPOPMAIUH:

- B meyaTHO# (opme,

- B (popme 31eKTPOHHOTO JOKYMEHTA,

— TI0 KEJIAHWI0 00YYAIOIINXCs TEeKYIIUI M UTOTOBBIM KOHTPOJIb 3HAHHM 10 y4eOHOI
JTUCIUILTAHE TIPOBOJIUTCS B MUCHMEHHOM, YCTHOM U MHOU yI00HOHU hopme

— YBECJIIMYCHUC IPOAOJIKUTEIIBHOCTH ITPOBEACHUA aTTECTALlU



— BO3MOXXHOCTb IIPUCYTCTBUS ACCUCTEHTA M OKa3aHUs UM HEOOXOJMMOM MOMOIIH (3aHATh
pabouee MecTO, IepeIBUTATHCS, POYUTATh U OPOPMHUTH 33aHUE, OOLIATHCS C
IIPETIOAABATEIIEM).

B ocBoenun JAUCHUILIMHBI HHBAJIMAAMHU U JIUIAMHU C OTPaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTAMU
3A0POBbA HIUPOKO UCIIOJIb3YCTCA

MHAMBUAYyanbHas pabota. [lon nHaAMBUIyansHON paboTOM moapasymeBaeTcs ABe (HOpMbI
B3aMIMOJICHCTBHYSI C MPEToJaBaTelieM: HHANBUAyaIbHAsS yaeOHas padoTa (KOHCYIbTAIUHN), T.C.
JOTIOJTHUTENIBHOE Pa3bsiCHEHHE YUeOHOTO MaTepraa U yriyOlIeHHoe H3yuyeHne MaTepHrana ¢
TEMH 00y4YaIOUIMMHUCS, KOTOPBIE B 3TOM 3aWHTEPECOBAHBI, M HHAMBHyaIbHAsI BOCIIUTATEIbHAS
pabora.

I/IHI[I/IBI/I,ILyaJ'IBHLIe KOHCYJIbTallUW HAIIPABJICHBI HA UHAWUBUAY AJIN3ATUTO O6y‘{eHI/I${ n
YCTAHOBJICHUIO BOCIIUTATCIIBHOI'O KOHTAKTAa MCIKAY MPCIIOAaBaTCIIEM U O6yLIaIOH_II/IMCH
HWHBAJIWJI0M HIIN 06yqa101u1/1Mc51 C OIrpaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTAMU 310POBbA.



AHHOTAIIUS PABOYEH MPOI'PAMMBI JUCIHUILJINHBI
MOAYJIA):
«Hnocmpanuslii A361K)»

1. ILlenbro ocBoeHUs AUCHUILITUHBI «VIHOCTpaHHBIN A3BIK» ABJISETCS (OPMHUPOBAHUE
JIMYHOCTHBIX KauecTB, a Takke (hopMUpOBaHHE KOMIIETEHIIMH B COOTBETCTBUU C
tpeboBanusimu @PI'OC BO no jaHHOMY HanpaBlIeHHUIO OATOTOBKH, T.€. DOPMHUPOBAHUE Y
OakajgaBpOB YHHBEpCATbHON KoMIieTeHIIUH: Y K-4 - cnocOOHOCTh OCYIIECTBIISTH ACIIOBYIO
KOMMYHHKAIIHIO B YCTHOM M MMCbMEHHOH (popMax Ha rocyJapcTBeHHOe s3blke Poccuiickoit
®denepalii 1 HHOCTPAHHOM(BIX) SI3BIK(AX).

2. MecTo AUCUMILIUHBI B CTPYKTYype 00pa30oBaTeIbHOM MporpaMmbl

HucuuminHa «MHOCTpaHHBIA SI3bIK» OTHOCHTCA K 00s3aTelIbHOW YacTH / 4YacTy,
dbopmupyeMoil ydyacTHUKaMH OOpa30BaTEIbHBIX OTHOIICHUNA O0pa30BaTEIHbHOM MPOTPAMMBI
OakanaBpuaTa 1o HampasieHHto noarotoBku 44.03.01 [legarorunueckoe oOpasoBanue npoduib

«®K u /10 CIlI».

3. TpeGoBanus K pe3yibTaTaM OCBOCHUS TUCIMILIMHBI (MOIYJIS):
YK-4 - ciocoOHOCTh OCYHIECTBIIATH JEIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM U MUCHMEHHOMN
¢dopmax Ha rocyaapcTBeHHOE s13bIke Poccuiickoit @enepaiiuil 1 ”HOCTPAaHHOM(BIX) S3bIK(aX).

4. OOmiast TpyI0EMKOCTb JUCIUILTHHBI (MOJYJIsI) COCTaBISAET 6 3a4ETHBIC €IUHUIIBI
(216 gacos).

5. Cewmectp: 1/2/3
6. OCHOBHBIC pa3eibl JTUCITUTUTUHBI (MOIYJIS):

Paznen Nel. BBoaublii Kypc mpaktudyeckoil (oHeTHku aHrnmiickoro sizbika. Why do we
learn the English language? Anrnmiickuii andasut u npousHomenue. English Alphabet and
Pronunciation. O0bsicHeHHEe U TIEPBUYHOE 3aKpEIUIeHHEe HOBOI'O IpaMMaTHUYeCKOro Marepuaa.
BBeneHnne sieKCHMUECKOro MaTepuana. BBINOJHEHHWE  CHNELUUANbHBIX  YOPAXHEHUM UL
(hoHETHYECKOI OTPAOOTKH TPAMMATUYECKHUX CTPYKTYP.

Pasmen Ne 2. ITlpakTtuka ycTHOM M NUCBbMEHHOW peud. Pa3BUTHE HABBIKOB YTCHOH H
MUCbMEHHOW peun Ha 0a3e MNPOWIEHHOrO0 TIPaMMAaTHYECKOr0 M JIEKCHYECKOro MaTepuaia
matepuana. KoHTposb ycBoeHuss marepuana. Pa3bop AManoroB HUCHONb3yeTcss B KadyecTBE
pa3BUTHs Auanorndeckoil peun. Pabora Hasx TEKCTOM.

Paznen 3. OcnoBHo#t kypc. Learning a Foreign Language - M3yueHue HWHOCTpaHHOTO
A3bIKa.  3aKpeIUIeHWe TIpaMMaTH4YecKOoro U JIEKCHYecKoro Mmarepuana. PabGora Han
[IPOU3HOILLICHUEM, IPAaBWJIAMH YTEHUS M TEXHUKOM 4YTCHHUS HE OIPAaHUYMBACTCS  BBOJHBIM
KypcoM. PaboTa HaJl TEKCTOM.

7. DOopMbI TEKYLIETO KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOUHOM aTTECTAIUU:

MOHOJIOTHYCCKUEC U TUAJIOTHYCCKHUE BBICKA3bIBAHU A JICKCUKO-TPAMMATUYCCKUEC TECThDI,
TECTHI HA YTEHHUE; TECTHI HAa ayUPOBAHKE; YTCHHE U TIEpecKa3 TeKCTOB; OHETHKO-
opdorpadudeckuii TeCT; KOHTPOJbHAs padoTa.

8. Amtopel: Pammmora A.Jl. k.d.H., nonent; Mmananuesa ['.A., K.I1.H., JTOIICHT.



	accept
	[ əkˈsept ]
	принимать
	add
	[ æd ]
	добавлять
	agree
	[ əˈgriː ]
	соглашаться
	allow
	[ əˈlaʊ ]
	позволять
	answer
	[ ˈɑːnsə ]
	отвечать
	ask
	[ ɑːsk ]
	спрашивать
	be
	[ biː ]
	быть
	become
	[ bɪˈkʌm ]
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	begin
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	начинать
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	break
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	bring
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	[ baɪ ]
	покупать
	call
	[ kɔːl ]
	называть, звонить, звать
	can
	[ kæn ]
	мочь, уметь
	cancel
	[ ˈkænsəl ]
	отменять, аннулировать
	change
	[ ʧeɪnʤ ]
	менять, изменять
	clean
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	очищать, чистить
	close
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	come
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	приходить
	count
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	cover
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	cross
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	cut
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	dance
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	decide
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	решать
	develop
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	differ
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	discuss
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	do
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	делать
	draw
	[ drɔː ]
	рисовать
	drink
	[ drɪŋk ]
	пить
	drive
	[ draɪv ]
	управлять, вести
	eat
	[ iːt ]
	есть
	explain
	[ ɪksˈpleɪn ]
	объяснять
	fall
	[ fɔːl ]
	падать
	fill
	[ fɪl ]
	наполнять
	find
	[ faɪnd ]
	находить
	finish
	[ ˈfɪnɪʃ ]
	заканчивать
	fit
	[ fɪt ]
	соответствовать
	fix
	[ fɪks ]
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	fly
	[ flaɪ ]
	летать
	follow
	[ ˈfɔləʊ ]
	следовать
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	get
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	give
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	go
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	grow
	[ grəʊ ]
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	guess
	[ ges ]
	догадываться
	have
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	hear
	[ hɪə ]
	слышать
	help
	[ help ]
	помогать
	hurt
	[ hɜːt ]
	обижать, повредить
	increase
	[ ˈɪnkriːs ]
	увеличивать, усиливать
	keep
	[ kiːp ]
	держать
	know
	[ nəʊ ]
	знать
	learn
	[ lɜːn ]
	учиться
	leave
	[ liːv ]
	оставлять
	let
	[ let ]
	позволять, пускать
	lie
	[ laɪ ]
	лгать
	like
	[ laɪk ]
	нравиться
	listen
	[ lɪsn ]
	слушать
	live
	[ lɪv ]
	жить
	look
	[ lʊk ]
	смотреть
	lose
	[ luːz ]
	терять
	make
	[ meɪk ]
	делать
	mean
	[ miːn ]
	иметь в виду
	move
	[ muːv ]
	двигаться
	need
	[ niːd ]
	нуждаться
	offer
	[ ˈɔfə ]
	предлагать
	open
	[ ˈəʊpən ]
	открывать
	own
	[ əʊn ]
	иметь, обладать
	pay
	[ peɪ ]
	платить
	play
	[ pleɪ ]
	играть
	put
	[ pʊt ]
	класть, ставить
	reach
	[ riːʧ ]
	достигать
	read
	[ riːd ]
	читать
	remember
	[ rɪˈmembə ]
	помнить
	reply
	[ rɪˈplaɪ ]
	отвечать
	run
	[ rʌn ]
	бежать
	say
	[ seɪ ]
	говорить
	see
	[ siː ]
	видеть
	sell
	[ sel ]
	продавать
	send
	[ send ]
	посылать, отправлять
	set
	[ set ]
	устанавливать, определять
	show
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	показывать
	sign
	[ saɪn ]
	подписывать, отмечать
	sing
	[ sɪŋ ]
	петь
	sit
	[ sɪt ]
	сидеть
	sleep
	[ sliːp ]
	спать
	speak
	[ spiːk ]
	говорить
	spend
	[ spend ]
	тратить
	stand
	[ stænd ]
	стоять
	start
	[ stɑːt ]
	начинать
	stop
	[ stɔp ]
	останавливать
	study
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	изучать
	succeed
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	swim
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	take
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	брать
	talk
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	teach
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	учить
	tell
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	think
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	думать
	translate
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	переводить
	travel
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	try
	[ traɪ ]
	пытаться
	turn
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	understand
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	понимать
	walk
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	идти
	want
	[ wɔnt ]
	хотеть
	watch
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	wear
	[ wɛə ]
	носить
	work
	[ wɜːk ]
	работать
	write
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	писать

